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Kiitos, että ostit tämän PIONEER-laitteen.
Lue tämä käyttöopas, ennen kuin käytät laitetta ensimmäisen kerran, jotta osaisit
käyttää sitä oikein. Pidä käyttöopas lukemisen jälkeen tallessa ja helposti saatavilla
myöhempää tarvetta varten.
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Tietoa kuluttajille miten
vanhat laitteet ja käytetyt
paristot pitää hävittää.
(Laitteiden symboli )

(Symboli esimerkki paristoille)

Nämä tunnukset laitteissa, pakkauksista
ja mukana olevissa asiakirjoissa tarkoitta-
vat, että käytettyjä sähkö- ja elektronisia
laitteita, pattereita ei saa sisällyttää taval-
listen kotitalousroskien joukkoon.
Vanhojen laitteiden ja paristojen asianmu-
kainen talteenotto ja kierrätys edellyttää
niiden vientiä niille tarkoitetuihin asian-
mukaisiin keräyspisteisiin paikallisen
lainsäädännön mukaan.
Näiden tuotteiden ja paristojen hävittäminen
oikealla tavalla, auttaa säästämään arvokkaita
resursseja ja auttaa ehkäisemään niiden ai-
heuttamia mahdollisia negatiivisia vaikutuksia
ihmisten terveydelle, mikäli laitteita kierrätete-
ään tai hävitetään vastoin yleisiä määräyksiä.
Halutessasi lisätietoa vanhojen laitteiden ke-
räilystä ja kierrätyksestä, ole yhteydessä paikal-
liseen paikallishallintoon, jätteenkeräys
huoltoon tai jälleenmyyjään, jolta olet tuotteen
hankkinut.

Nämä symbolit ovat voimassa vain Euroo-
pan Unionin alueella.

Maille Euroopan Unionin ulkopuolella:
Jos haluat hävittää näitä tuotteitä, ole yhtey-
dessä paikallisiin viranomaisiin tai jälleenmyy-
jiin ja kysy heiltä oikeata hävitystapaa.

Laitteesta
Tämän laitteen viritystaajuudet on suunniteltu
käytettäväksi Länsi-Euroopassa, Aasiassa,
Lähi-idässä, Afrikassa ja Oseaniassa. Muilla
alueilla käyttö saattaa johtaa huonoon vas-
taanottoon. RDS-järjestelmä (radio data sys-
tem) toimii vain alueilla, joissa FM-asemat
lähettävät RDS-signaaleja.

MUISTUTUS
! Älä anna laitteen joutua kosketuksiin nestei-

den kanssa. Siitä voi aiheutua sähköisku. Nes-
teiden kanssa kosketuksiin joutumisesta
saattaa aiheutua myös laitevaurio, savua ja yli-
kuumenemista.

! “LUOKAN 1 LASERTUOTE”
Tässä laitteessa on laserdiodi, jonka luokitus
on yli 1. Jatkuvan turvallisuuden varmistami-
seksi älä yritä irrottaa suojuksia tai yritä avata
laitetta. Jätä kaikki huoltotoimet valtuutetulle
huoltohenkilökunnalle.

! Pioneer CarStereo-Pass on käytössä vain Sak-
sassa.

! Pidä tämä opas saatavilla oppaaksi käyttötoi-
menpiteitä ja turvallisuusohjeita varten.

! Pidä laitteen äänenvoimakkuus aina riittävän
matalalla, jotta voit kuulla ajoneuvon ulkopuo-
liset äänet.

! Suojaa laite kosteudelta.
! Jos akku on kytketty irti tai sen lataus on pur-

kautunut, esiasetettu muisti tyhjentyy ja se on
ohjelmoitava uudelleen.

Ennen käyttöönottoa
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Ominaisuudet
Tämä laite on yhteensopiva lukuisten eri tie-
dostojen ja media-/tallennuslaitteiden kanssa.

Tiedostomuotoyhteensopivuus
! WMA
! MP3
! AAC
! WAV
Lisätietoja yhteensopivuudesta saat katsomal-
la Lisätietoja.

Media-/tallennuslaiteyhteensopivuus
! CD/CD-R/CD-RW
! Kannettava USB-äänisoitin/USB-muisti
Kysy valmistajalta tietoja kannettavasta USB-
soittimestasi/USB-muististasi.
Lisätietoja yhteensopivuudesta saat katsomal-
la Lisätietoja.

iPod-yhteensopivuus
Tämä laite voi ohjata iPodia ja sillä voi kuun-
nella siitä kappaleita.
Tässä käyttöoppaassa iPod tarkoittaa sekä iPo-
dia että iPhonea.
Lisätietoja tuetusta iPodista, katso “iPod-yh-
teensopivuus” (sivulla 64).

MUISTUTUS
! Pioneer ei vastaa mistään USB-muistissa/kan-

nettavassa USB-äänisoittimessa olevien tieto-
jen menetyksistä, vaikka tiedot katoaisivat tätä
laitetta käytettäessä.

! Pioneer ei vastaa iPodista hävinneistä tiedois-
ta, vaikka kyseiset tiedot häviäisivät laitetta
käytettäessä.

Käy Internet-sivuillamme
Käy Internet-sivuillamme osoitteessa:
http://www.pioneer.co.uk
! Rekisteröi laitteesi. Säilytämme ostotietosi

tallessa, jolloin tiedot ovat helposti saatavil-
la vakuutusilmoitusta varten esimerkiksi
häviämisen tai varkauden vuoksi.

! Uusimmat tiedot Pioneer Corporationista
löytyvät sivuiltamme.

Ongelmien ilmetessä
Jos laite ei toimi oikein, ota yhteyttä jälleen-
myyjään tai lähimpään valtuutettuun Pioneer-
huoltoon.

Laitteen suojaaminen
varkaudelta
Varkauden estämiseksi etupaneeli voidaan ir-
rottaa.
! Ellei etupaneelia irroteta päälaitteesta vii-

den sekunnin kuluessa siitä, kun virta on
katkaistu, kuuluu varoitusääni.

! Voit poistaa varoitusäänen käytöstä. Katso
“Varoitusäänen kytkeminen” (sivulla 35).

Tärkeää

! Käsittele etupaneelia varoen sitä irrotettaessa
ja kiinnitettäessä.

! Suojaa etupaneelia liiallisilta iskuilta.
! Säilytä etupaneelia poissa auringonvalosta ja

korkeista lämpötiloista.
! Varmista ennen irrottamista, että poistat

AUX-/USB-johdon ja USB-laitteen etupaneelis-
ta. Jos niitä ei poisteta. tämä laite, kaikki liite-
tyt laitteet tai ajoneuvon sisätilat voivat
vahingoittua.

Etupaneelin irrotus
1 Vapauta (irrota) etupaneeli painamalla

-painiketta.

2 Tartu etupaneelin ja poista se.

3 Aseta etupaneeli toimitukseen kuulu-
vaan suojakoteloon etupaneelin säilyttämi-
seksi turvallisesti.

Ennen käyttöönottoa
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Etupaneelin kiinnitys
1 Liu’uta etupaneelia vasemmalle kunnes
kuulet napsahduksen.
Etupaneeli ja päälaite yhdistyvät vasemmalla
puolella. Varmista, että etupaneeli on yhdistet-
ty päälaitteeseen.

2 Paina etupaneelin oikealta puolelta,
kunnes se on kunnolla paikallaan.
# Jos etupaneelin kiinnittäminen päälaitteeseen
ei onnistu, kokeile uudelleen. Etupaneeli voi va-
hingoittua, jos yrität kiinnittää sen väkisin.

Tietoja demotilasta
Tässä laitteessa on kaksi demonstraatiotilaa.
Toinen on käänteinen tila, toinen demotila.

Tärkeää

Tämän laitteen punainen johto (ACC) tulee kytkeä
liittimeen, joka on liitetty virta-avaimen ON/OFF-
toimintoihin. Ellei sitä tehdä, ajoneuvon akku voi
tyhjentyä.

Käänteinen tila
Jollet suorita jotakin toimintoa 30 sekuntiin,
näyttöilmaisimet alkavat vaihtua ja jatkavat
sen jälkeen vaihtumista 10 sekunnin välein.
BAND/ESC-painikkeen painaminen, kun lait-
teen virta on sammutettu ja virta-avain on
asennossa ACC tai ON, peruuttaa käänteisen
tilan. Käynnistä käänteinen tila painamalla
BAND/ESC-painiketta uudelleen.

Toimintodemotila
Toimintodemo käynnistyy automaattisesti, kun
laitteen virta sammutetaan ja virta-avain on
AAC- tai ON-asennossa. Voit peruuttaa toimin-
todemotilan sen käytön aikana painamalla
DISP-painiketta. Voit käynnistää sen painamal-
la uudelleen DISP-painiketta. Muista, että jos
toimintodemo toimii jatkuvasti auton mootto-
rin ollessa sammutettuna, se saattaa kuluttaa
akkua.

Kaukosäätimen käyttö ja
hoito
Akun asettaminen
Liu’uta kaukosäätimen takapuolella oleva
kansi ulos ja aseta akku paikalleen plus- (+) ja
miinus-navat (–) oikeaan suuntaan.

VAROITUS
! Pidä akku poissa lasten ulottuvilta. Jos akku

joutuu nielaistuksi, on välittömästi otettava yh-
teyttä lääkäriin.

! Akkuja (asennettua akkua tai paristoja) ei saa
altistaa korkeille lämpötiloille, esimerkiksi au-
ringonvalolle, avotulelle tms.

MUISTUTUS
! Käytä yhtä CR2025 (3V) litium-akkua.
! Poista akku, jos kaukosäädintä ei käytetä kuu-

kauteen tai pitempään.
! Jos akku vaihdetaan väärin, muodostuu räjäh-

dysvaara. Vaihda vain saman- tai vastaavan-
tyyppiseen akkuun.

! Älä käsittele akkua metallityökaluilla.
! Älä laita akkua säilöön paikkaan, jossa se jou-

tuu kosketuksiin metalliesineiden kanssa.
! Jos akku vuotaa, pyyhi kaukosäädin kokonaan

puhtaaksi ja asenna uusi akku.

Ennen käyttöönottoa
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! Kun hävität käytetyn akun, toimi maasi tai alu-
eesi lakien tai julkisten ympäristölaitosten
sääntöjen mukaisesti.

Kaukosäätimen käyttö
Osoita kaukosäätimellä etupaneelin suuntaan,
kun käytät laitetta.
! Kaukosäädin ei ehkä toimi oikein suorassa

auringonvalossa.

Tärkeää

! Älä säilytä kaukosäädintä korkeissa lämpöti-
loissa tai suorassa auringonpaisteessa.

! Varo pudottamasta kaukosäädintä autossa,
sillä se voi joutua jarru- tai kaasupolkimen
alle.

Ennen käyttöönottoa
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Laitteen osat
Pääyksikkö
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1 SRC/OFF-painike
Tämä laite kytketään päälle valitsemalla
lähde. Käy läpi saatavilla olevat lähteet pai-
niketta painamalla.

2 /LIST-painike
Näytä levyjen nimikeluettelo, kappaleluette-
lo, kansioluettelo, tiedostoluettelo, esiasetet-
tujen kanavien luettelo lähteestä riippuen
painamalla tätä.
Vaihda iPodia käytettäessä linkitetty toisto -
tilaan pitämällä painiketta painettuna.
Katso “Parhaillaan toistettavaan kappalee-
seen liittyvien kappaleiden toistaminen” (si-
vulla 26).

3 S.Rtrv-painike
Paina vaihtaaksesi Sound Retriever -asetuk-
sia.
Katso “Edistyneen Sound Retriever -äänenlaa-
dunpalautustoiminnon käyttö” (sivulla 21).

4 MULTI-CONTROL
Suorita manuaalinen viritys, pikakelaus,
taaksepäin kelaus ja kappaleiden etsiminen
siirtämällä tätä. Käytetään myös ohjaustoi-
mintoihin.
Lisää tai vähennä äänenvoimakkuutta kier-
tämällä tätä.

5 MUTE-painike
Kytke ääni pois päältä painamalla tätä paini-
ketta. Palauta ääni painamalla painiketta
uudelleen.

6 Levyn latauspesä
Aseta CD-/CD-R-/CD-RW-levy.

7 h (poista) -painike
Poista CD-/CD-R-/CD-RW-levy painamalla.

8 TA/NEWS-painike
Kytke TA-toiminto päälle tai pois painamalla
tätä. Kytke NEWS-toiminto päälle tai pois
painamalla tätä painiketta.

9 USB-portti
Käytä USB-tallennuslaitteen ja iPodin kytke-
miseen.
! Kun kytket laitteen, avaa USB-liitännän

kansi.
! Kytke USB-tallennuslaite USB-porttiin

USB-johdolla. Koska USB-tallennuslaite
osoittaa suoraan laitteen edestä ulos-
päin, on vaarallista kytkeä sitä suoraan.
Saatavissa on myös Pioneer CD-U50E
USB-johto. Kysy lisätietoja jälleenmyyjäl-
tä.

a (irrota) -painike
Irrota etupaneeli pääyksiköstä painiketta
painamalla.

b AUX-tuloliitin (3,5 mm stereoliitin)
Käytetään lisälaitteen kytkemiseen.

c (toista)/LOC -painike
Vaihda uusintatoistoaluetta käytettäessä
CD:tä, USB:ta tai iPodia painamalla tätä pai-
niketta.
Vaihda paikalliset asetukset käytettäessä
lähteenä viritintä painamalla tätä painiketta.

d (satunnainen)/iPod -painike
Kytke satunnaistoisto päälle tai pois käyt-
täessäsi CD-levyä tai USB-muistia paina-
malla tätä painiketta.

Laitteen käyttö
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Kun käytät iPodia, toista satunnaisesti kaik-
ki kappaleet painiketta painamalla.
Vaihda ohjaustilaa käyttäessäsi iPodia pitä-
mällä painiketta painettuna.
Lisätietoja, katso “Tämän laitteen iPod-toi-
minnon käyttäminen iPodilla” (sivulla 27).
Jos käytät iPodia käyttöliittymäsovittimen
kanssa (CD-IB100N), vaihda satunnaistoisto
painamalla painiketta.

e DISP/SCRL-painike
Valitse eri näyttöjä painamalla tätä.
Voit vierittää tekstitietoja pitämällä tätä pai-
nettuna.

f BAND/ESC-painike
Voit valita kolmen FM- ja MW/LW-kaista-alu-
een joukosta painamalla tätä.
Voit valikkoa käyttäessäsi palata normaali-
näyttöön painamalla tätä.

Kaukosäädin
Käyttö on samanlainen kuin käytettäessä
pääyksikön painikkeita.
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g VOLUME-painikkeet
Lisää tai vähennä äänenvoimakkuutta pai-
namalla tätä.

h a/b/c/d-painikkeet
Käytä näitä manuaaliseen viritykseen, pika-
kelaukseen, taakse kelaamiseen ja kappalei-
den etsimiseen. Käytetään myös
ohjaustoimintoihin.

i AUDIO-painike
Valitse äänitoiminto painamalla painiketta.

j e-painike
Kytke tauko päälle tai pois painamalla tätä.

k FUNCTION-painike
Valitse toimintoja painamalla tätä.

l LIST/ENTER-painike
Näytä levyjen nimikeluettelo, kappaleluette-
lo, kansioluettelo, tiedostoluettelo, esiasetet-
tujen kanavien luettelo lähteestä riippuen
painamalla tätä.
Ohjaa käyttövalikossa ollessasi toimintoja
painamalla tätä painiketta.

Laitteen käyttö
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Perustoiminnot
Virran kytkeminen ja
katkaiseminen (ON/OFF)
Laitteen kytkeminen päälle

% Käynnistä laite painamalla SRC/OFF-
painiketta.

Laitteen kytkeminen pois päältä

% Kytke laite pois päältä pitämällä SRC/
OFF-painiketta painettuna.

Lähteen valitseminen
Voit valita lähteen, jota haluat kuunnella.

% Voit painamalla toistuvasti SRC/OFF-
painiketta vaihtaa seuraavien lähteiden vä-
lillä.
Tuner (viritin)—TV (televisio)—DVD (DVD-soi-
tin/moni-DVD-soitin)—CD (sisäänrakennettu
CD-soitin)—Multi CD (moni-CD-soitin)—iPod
(iPod käyttöliittymäsovittimen kanssa)—USB
(USB-tallennuslaite)/iPod (USB-tuloon kytketty
iPod)—EXT (ulkoinen laite 1)—EXT (ulkoinen
laite 2)—AUX1 (AUX1)—AUX2 (AUX2)—
BTAudio (BT-audio)—TEL (BT-puhelin)

Huomautukset

! Seuraavissa tapauksissa äänilähde ei muutu:
— Kun yksikköön ei ole kytketty valittua läh-

dettä vastaavaa laitetta.
— Kun soittimessa ei ole levyä tai kasettia.
— Kun iPodia ei ole liitetty tähän laitteeseen

käyttöliittymäsovittimella.
— Kun AUX (lisätulo) on asetettu OFF-asen-

toon (katso sivulla 35).
— Kun BTAudio-lähde on asetettu off-asen-

toon (katso “BTAudio -lähteen aktivointi”
(sivulla 37)).

! Kun USB-tallennuslaitetta tai iPodia ei ole kyt-
ketty tämän laitteen USB-porttiin, näyttöön
tulee ilmoitus NO DEVICE.

! AUX1-asetus on päällä oletuksena. Aseta
AUX1 off-asentoon, kun se ei ole käytössä
(katso “Lisälaitteen kytkeminen” (sivulla 35)).

! Kannettavan äänisoittimen lataaminen auton
tasavirtalähteellä samalla, kun soitin kytke-
tään AUX-tuloon, voi aiheuttaa kohinaa. Lope-
ta siinä tapauksessa lataaminen.

! Ulkoinen laite tarkoittaa Pioneer-laitetta (esim.
tulevaisuudessa saatavissa olevaa), jonka pe-
rustoimintoja voidaan ohjata tällä laitteella,
vaikka ohjelmalähteenä se ei olisi yhteensopi-
va. Tämä laite voi ohjata kahta ulkoista laitetta.
Kun kytketään kaksi ulkoista laitetta, tämä
laite jakaa ne automaattisesti ulkoiseen lait-
teeseen 1 ja ulkoiseen laitteeseen 2.

! Jos tämän laitteen sinivalkoinen johto on kyt-
ketty ajoneuvon automaattisen antennin re-
leohjausliitäntään, ajoneuvon antenni työntyy
ylös kytkettäessä tämän laitteen ohjelmalähde
päälle. Antenni vetäytyy sisään, kun äänilähde
kytketään pois.

Äänenvoimakkuuden säätö
% Säädä äänen taso kiertämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.
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Viritin
Perustoiminnot
RDS

�

� � � 	


���

�

1 Aaltoalueen ilmaisin
2 5 (stereo) -osoitinvalo

Osoittaa, että valittu taajuus on stereolähetys.
3 LOC-osoitinvalo

Osoittaa, että paikallinen automaattihaku on
käytössä.

4 Esivalinnan numero
5 Signaalitason ilmaisin

Näyttää radioaallon voimakkuuden.
6 TP ( ) -osoitinvalo

Osoittaa, että TP-asema on viritetty.
7 Uutiset ( ) -osoitinvalo

Näkyy, kun vastaanotetaan asetettua uutisoh-
jelmaa.

8 Ohjelmapalvelun nimi
9 PTY-nimen ilmaisin
a TEXT-osoitinvalo

Näyttää, milloin vastaanotetaan radiotekstiä.

Ei-RDS tai MW/LW

� � � 	




�

1 Aaltoalueen ilmaisin
2 5 (stereo) -osoitinvalo

Osoittaa, että valittu taajuus on stereolähetys.
3 LOC-osoitinvalo

Osoittaa, että paikallinen automaattihaku on
käytössä.

4 Esivalinnan numero
5 Signaalitason ilmaisin

Näyttää radioaallon voimakkuuden.
6 Taajuuden ilmaisin

% Valitse kaista
Paina BAND/ESC-painiketta.
# Kaista voidaan valita vaihtoehdoista FM1,
FM2, FM3 taiMW/LW.

% Manuaalinen viritys (vaihe vaiheelta)
TyönnäMULTI-CONTROL-ohjainta vasemmal-
le tai oikealle.

% Automaattiviritys
Työnnä ja pidäMULTI-CONTROL-ohjainta pai-
nettuna vasemmalle tai oikealle. Sitten vapau-
ta se.
# Voit peruuttaa automaattivirityksen työntämäl-
läMULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle tai oi-
kealle.
# KunMULTI-CONTROL-ohjainta työnnetään ja
pidetään painettuna vasemmalle tai oikealle, ase-
mia voi ohittaa. Automaattiviritys alkaa heti, kun
vapautatMULTI-CONTROL-ohjaimen.

Huomautukset

! Tämä laitteen AF-toiminto (vaihtoehtoisten
taajuuksien haku) voidaan kytkeä päälle ja
pois. Normaalikäytössä AF-toiminnon pitäisi
olla pois päältä (katso sivulla 14).

! Kaikki radioasemat eivät välttämättä tarjoa
RDS-palvelua.

! RDS-toiminnot kuten AF ja TA ovat käytettä-
vissä vain, kun radio on viritetty RDS-asemal-
le.

Asemien tallentaminen ja
hakeminen
Voit helposti tallentaa enintään kuusi lähetys-
taajuutta myöhempää hakua varten.
! Muistiin voidaan tallentaa kuusi kanavaa

kultakin kaistalta.

1 Paina /LIST-painiketta.
Esiasetettu näyttö näkyy.
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2 Tallenna valittu taajuus muistiin
MULTI-CONTROL-ohjaimella.
Käännä pikavalintanumeron vaihtamiseksi.
Tallenna pitämällä painettuna.

3 Valitse haluamasi asema
MULTI-CONTROL-ohjaimella.
Vaihda asemaa kääntämällä. Valitse painamal-
la.
# Voit vaihtaa kanavaa myös työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
# Palaa normaalinäyttöön painamalla
BAND/ESC- tai /LIST-painiketta.
# Jos et käytä luetteloa noin 30 sekuntiin, näyttö
palaa automaattisesti normaalinäytöksi.
# Voit myös hakea radioasemataajuuksia, jotka
on määritetty esiasetettuihin viritysnumeroihin,
työntämälläMULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai
alas taajuusnäytön aikana.

PTY-hälytyslähetysten
vastaanottaminen
Kun PTY-hätäkoodia lähetetään, yksikkö vas-
taanottaa sen automaattisesti (näkyviin tulee
ALARM). Kun lähetys loppuu, järjestelmä
palaa edelliseen lähteeseen.
! Hätätiedotuksen voi peruuttaa painamalla

TA/NEWS-painiketta.
Voit myös peruuttaa hätätiedotuksen paina-
malla SRC/OFF, BAND/ESC tai
MULTI-CONTROL.

Lisätoimintojen esittely
1 Näytä päävalikko painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto FUNCTION.
Vaihda valikkovaihtoehtoa kiertämällä ohjain-
ta. Valitse painamalla.

3 Valitse toiminto kiertämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.
BSM (parhaiden asemien muisti)—Regional
(alueellinen)—Local (paikallinen automaatti-

haku)—PTY search (ohjelmatyypin valinta)—
Traffic Announce (liikennetiedotusten odotus-
tila)—Alternative FREQ (vaihtoehtoisten taa-
juuksien haku)—News interrupt
(uutisohjelmakeskeytys)

Huomautukset

! Palaa normaalinäyttöön painamalla
BAND/ESC-painiketta.

! Jos et käytä toimintoja noin 30 sekuntiin, näyt-
tö palaa automaattisesti normaalinäytöksi.

! Jos MW/LW-kaista on valittuna, voit valita vain
BSM tai Local.

Voimakkaimpien asemien
tallentaminen
BSM (parhaiden asemien muisti) -toiminnolla
voi tallentaa automaattisesti kuusi vahvinta lä-
hetystaajuutta.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta BSM.
Katso “Lisätoimintojen esittely” (tältä sivulta).

2 Käynnistä BSM-toiminto painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Kuusi voimakkainta lähetystaajuutta tallenne-
taan signaalivoimakkuusjärjestyksessä.
# Peruuta painamallaMULTI-CONTROL-ohjain-
ta uudelleen.

Virittäminen voimakkaisiin
signaaleihin
Paikallisaseman automaattihaun avulla voit vi-
rittää vain ne asemat, joiden signaali riittää hy-
vään vastaanottoon.

% Valitse haluamasi asetus painamalla
toistuvasti /LOC-painiketta.
FM: OFF—Level 1—Level 2—Level 3—
Level 4
MW/LW: OFF—Level 1—Level 2
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Level 4-asetus mahdollistaa vain voimakkaim-
pien asemien vastaanoton, matalammat ase-
tukset mahdollistavat heikompien asemien
vastaanoton.

Huomautus

Voit suorittaa tämän toiminnon myös valikossa,
joka tulee näkyviinMULTI-CONTROL-ohjaimella.

Vaihtoehtoisten taajuuksien
valitseminen
Jos viritin ei saa hyvää vastaanottoa, yksikkö
hakee automaattisesti toisen samassa ver-
kossa olevan aseman.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Alternative FREQ.
Katso “Lisätoimintojen esittely” (edelliseltä si-
vulta).

2 Käynnistä AF-toiminto painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
# Lopeta painamallaMULTI-CONTROL-ohjainta
uudelleen.

Huomautukset

! Kun AF on päällä, automaattisen virityksen ja
BSM-toiminnon aikana viritetään vain RDS-
asemia.

! Kun haet esivalitun aseman, viritin saattaa
päivittää esivalitun aseman uudella taajuudel-
la aseman AF-luettelosta. Jos kuunneltavan
aseman RDS-tiedot eroavat alun perin tallen-
netun aseman tiedoista, näytössä ei näy esivi-
ritetyn aseman numeroa.

! AF-haun aikana ääni voi väliaikaisesti keskey-
tyä.

! AF voidaan kytkeä erikseen päälle tai pois kul-
lekin FM-alueelle.

PI-hakutoiminto
Ellei viritin löydä sopivaa asemaa tai vastaan-
otto heikkenee, yksikkö hakee automaattisesti
samaa ohjelmaa lähettävän toisen aseman.

Haun aikana näytöllä on PI seek, ja radio on
äänetön.

Automaattinen PI-haku (esiviritetyt
asemat)
Kun esiviritetyn aseman vastaanotto ei onnis-
tu, laite voidaan asettaa suorittamaan PI-haku
esiviritetyn aseman valitsemisen yhteydessä.
! Automaattisen PI-haun oletusasetus on

pois päältä. Katso “Automaattisen PI-haun
kytkeminen” (sivulla 34).

Asemien rajoittaminen alueelliseen
ohjelmistoon
Käytettäessä AF-toimintoa tämä toiminto ra-
joittaa valinnan alueellista ohjelmaa lähettä-
viin asemiin.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Regional.
Katso “Lisätoimintojen esittely” (edelliseltä si-
vulta).

2 Käynnistä paikallinen toiminto paina-
malla MULTI-CONTROL-ohjainta.
# Lopeta painamallaMULTI-CONTROL-ohjainta
uudelleen.

Huomautukset

! Alueelliset ohjelmat ja alueelliset radioverkot
ovat erilaisia eri maissa (ne voivat vaihtua tiet-
tyinä kellonaikoina tai tietyissä lääneissä tai lä-
hetysalueilla).

! Esiviritetyn aseman numero voi poistua näy-
töstä, jos vastaanotin virittyy alueellisen ase-
man taajuudelle, joka eroaa alkuperäisestä
asemasta.

! Alueellinen toiminto voidaan kytkeä erikseen
päälle tai pois kullekin FM-alueelle.
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Liikenneilmoitusten
vastaanottaminen
TA-toiminnolla (liikennetiedotusten odotustila)
voit kuunnella automaattisesti kaikki liikenne-
tiedotukset riippumatta siitä, mitä lähdettä
kuuntelet sillä hetkellä. TA-toiminto voidaan
aktivoida TP-asemalle (asema, joka lähettää lii-
kennetietoja) tai EON TP -asemalle (asema,
joka lähettää viitetietoja TP-asemien lähetyk-
sistä).

1 Viritä TP- tai EON TP -asemalle.
TP ( ) -osoitinvalo syttyy.

2 Käynnistä liikennetiedotusten odotusti-
la painamalla TA/NEWS-painiketta.
# Lopeta painamalla TA/NEWS-ohjainta uudel-
leen.

3 Säädä TA-äänenvoimakkuutta
MULTI-CONTROL-ohjaimella, kun liikenne-
tiedotukset alkavat.
Uusi äänenvoimakkuus tallentuu muistiin ja
sitä käytetään seuraavan liikennetiedotuksen
aikana.

4 Vastaanotettavan liikennetiedotuksen
voi keskeyttää painamalla TA/NEWS-paini-
ketta.
Viritin palaa alkuperäiseen lähteeseen, mutta
vastaanotin pysyy odotustilassa, kunnes
TA/NEWS-painiketta painetaan uudelleen.

Huomautukset

! Voit käynnistää tai sammuttaa tämän toimin-
non myös valikossa, joka tulee näkyviin
MULTI-CONTROL-ohjaimella.

! Järjestelmä kytkeytyy takaisin alkuperäiseen
äänilähteeseen liikennetiedotusten jälkeen.

! Vain TP- ja EON TP-asemat viritetään hakuviri-
tyksen tai BSM-toiminnon aikana, kun TA on
päällä.

PTY-toimintojen käyttäminen
Voit virittää aseman käyttämällä PTY (ohjelma-
tyyppi) -tietoja.

RDS-aseman hakeminen PTY-tietojen
perusteella
Voit etsiä yleisiä ohjelmatyyppejä, kuten seu-
raavassa osassa lueteltuja. Katso seuraavalta
sivulta.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta PTY search.
Katso “Lisätoimintojen esittely” (sivulla 13).

2 Valitse ohjelmatyyppi kääntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.
News&Inf—Popular—Classics—Others

3 Aloita haku painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Laite etsii asemaa, joka lähettää haluttua oh-
jelmatyyppiä. Kun asema löytyy, sen ohjelma-
palvelun nimi tulee näytölle.
PTY (ohjelmatyypin tunnuskoodi) -tiedot luetel-
laan seuraavassa osassa. Katso seuraavalta si-
vulta.
# Peruuta haku painamallaMULTI-CONTROL-
ohjainta uudelleen.
# Joidenkin asemien ohjelma saattaa poiketa
PTY:n ilmoittamasta ohjelmatyypistä.
# Jos etsittyä ohjelmatyyppiä lähettävää asemaa
ei löydy, näyttöön tulee Not found noin kahden
sekunnin ajaksi ja viritin palaa aiemmin kuunnel-
lulle taajuudelle.

Uutislähetyksen automaattisen
vastaanottamisen käyttö
Kun uutisohjelma lähetetään PTY-uutisase-
malta, laite vaihtaa automaattisesti uutisia lä-
hettävälle asemalle. Kun uutislähetys loppuu,
edellisen ohjelman vastaanotto jatkuu.

% Kytke uutisohjelmakeskeytys päälle pi-
tämällä TA/NEWS-painiketta painettuna.
Paina TA/NEWS-painiketta, kunnes
NEWS ON tulee näyttöön.
# Lopeta uutisohjelmakeskeytys pitämällä
TA/NEWS-painiketta painettuna, kunnes OFF
tulee näyttöön.
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# Uutisohjelman voi peruuttaa painamalla
TA/NEWS-painiketta.

Huomautus

Voit käynnistää tai sammuttaa uutisohjelman
myös valikossa, joka tulee näkyviin
MULTI-CONTROL-ohjaimella.

Radiotekstin käyttö
Tämä viritin voi näyttää RDS-asemien lähettä-
mät radiotekstitiedot, kuten asematiedot,
kuunneltavan kappaleen ja esittäjän nimen.
! Viritin muistaa automaattisesti kolme vii-

meistä vastaanotettua radiotekstilähetystä
ja korvaa vanhimman vastaanotetun tekstin
uudella tekstillä, kun se otetaan vastaan.

Radiotekstin näyttäminen
Voit näyttää parhaillaan vastaanotettavan ra-
diotekstin ja kolme viimeisintä radiotekstiä.

1 Näytä radioteksti pitämällä DISP/SCRL-
ohjainta painettuna.
Näytölle tulee parhaillaan vastaanotettavan
aseman radioteksti.
# Voit peruuttaa radiotekstin painamalla
DISP/SCRL- tai BAND/ESC-näppäintä.
# Kun laite ei vastaanota radiotekstiä, näytölle
tulee viesti No text.

2 Hae kolme viimeisintä radiotekstiä
työntämällä MULTI-CONTROL-ohjainta va-
semmalle tai oikealle.
Työntämällä MULTI-CONTROL-ohjainta va-
semmalle tai oikealle voit vaihtaa nykyisen ja
kolmen viimeisen radiotekstin näytön välillä.
# Jos muistissa ei ole radiotekstejä, näyttö ei
muutu.

3 Vieritä työntämällä MULTI-CONTROL-
ohjainta ylös tai alas.
Siirry alkuun työntämällä MULTI-CONTROL-
ohjainta ylös. Vieritä radiotekstitietoja työntä-
mällä MULTI-CONTROL-ohjainta alas.

Radiotekstin tallentaminen ja
hakeminen
Voit tallentaa tietoja kuudesta radiotekstilähe-
tyksestä RT Memo 1–RT Memo 6-näppäimiin.

1 Näytä radioteksti, jonka haluat tallen-
taa muistiin.
Katso “Radiotekstin näyttäminen” (tältä sivul-
ta).

2 Paina /LIST-painiketta.
Esiasetettu näyttö näkyy.

3 Tallenna valitut radiotekstit
MULTI-CONTROL-ohjaimella.
Käännä pikavalintanumeron vaihtamiseksi.
Tallenna pitämällä painettuna.

4 Valitse haluamasi radioteksti
MULTI-CONTROL-ohjaimella.
Vaihda radiotekstiä kiertämällä ohjainta. Valit-
se painamalla.
# Voit vaihtaa radiotekstiä myös työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
# Palaa normaalinäyttöön painamalla
BAND/ESC-painiketta.
# Jos et käytä luetteloa noin 30 sekuntiin, näyttö
palaa automaattisesti normaalinäytöksi.

PTY-luettelo

Yleistä Erityistä Ohjelmatyyppi

News&Inf NEWS Uutisia

AFFAIRS Ajankohtaisohjelmia

INFO Yleistä tietoa ja neuvon-
taa

SPORT Urheilua

WEATHER Säätiedotuksia/meteoro-
logisia tietoja

FINANCE Pörssikursseja, taloutta,
osakekauppoja jne.

Laitteen käyttö

Fi16

Osa

02



Popular POP MUS Popmusiikkia

ROCK MUS Rockmusiikkia

EASY MUS Viihdemusiikkia

OTH MUS Luokittelematonta mu-
siikkia

JAZZ Jazzia

COUNTRY Countrymusiikkia

NAT MUS Kotimaista musiikkia

OLDIES Vanhoja iskelmiä

FOLK MUS Folkmusiikkia

Classics L. CLASS Kevyttä klassista musiik-
kia

CLASSIC Klassista musiikkia

Others EDUCATE Opetusohjelmia

DRAMA Kuunnelmia ja kuunnel-
masarjoja

CULTURE Kansallista tai alueellista
kulttuuriohjelmaa

SCIENCE Luonto-, tiede- ja tekniik-
kaohjelmia

VARIED Kevyttä viihdettä

CHILDREN Lasten ohjelmaa

SOCIAL Yhteiskunnallisia keskus-
teluohjelmia

RELIGION Uskonnollisia ohjelmia
ja jumalanpalveluksia

PHONE IN Sana on vapaa

TOURING Matkailuohjelmia, ei lii-
kennetiedotuslähetyksiä

LEISURE Harrastus- ja ajanviete-
ohjelmia

DOCUMENT Dokumenttiohjelmia

Sisäänrakennettu CD-soitin
Perustoiminnot

	

� � �

�

1 WMA/MP3/AAC/WAV-osoitinvalo
Näyttää parhaillaan toistettavan äänitiedoston
tyypin toistettaessa pakattua ääntä.

2 Kansionumeron ilmaisin
Näyttää parhaillaan toistettavan kansion nu-
meron toistettaessa pakattua ääntä.

3 Kappaleen numeron ilmaisin
4 Toistoajan ilmaisin
5 Bittinopeus-/näytteenottotaajuus-osoitinvalo

Näyttää nykyisen kappaleen (tiedoston) bitti-
nopeuden tai näytteenottotaajuuden toistet-
taessa pakattua ääntä.
! Toistettaessa VBR (variable bit rate =

muuttuva bittinopeus) -tallennettuja
WMA-tiedostoja, näytetään keskimääräi-
nen bittinopeusarvo.

! Toistettaessa VBR (variable bit rate =
muuttuva bittinopeus) -tallennettuja
MP3-tiedostoja, bittinopeusarvon ase-
mesta näytetään VBR.

% CD-/CD-R-/CD-RW-levyn asettaminen
levypesään
Toisto alkaa automaattisesti.
# Kun lataat CD-/CD-R-/CD-RW-levyn,
aseta levyn nimiöpuoli ylöspäin.

% CD-/CD-R-/CD-RW-levyn poistaminen
Painah (poista).

% Valitse kansio
TyönnäMULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai
alas.
# Kansiota, johon ei ole tallennettu pakattua ää-
nitiedostoa, ei voida valita.
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% Valitse kappale
TyönnäMULTI-CONTROL-ohjainta vasemmal-
le tai oikealle.

% Pikakelaa eteen tai taakse
Työnnä ja pidäMULTI-CONTROL-ohjainta pai-
nettuna vasemmalle tai oikealle.
# Kun toistetaan pakattua ääntä, ääni ei kuulu
pikakelattaessa eteen- tai taaksepäin.

% Palaaminen juurikansioon
Pidä BAND/ESC-painiketta painettuna.
# Jos kansio 01 (ROOT) ei sisällä tiedostoja, tois-
to alkaa kansiosta 02.

% Vaihda pakatun äänen ja CD-DA:n välil-
lä
Paina BAND/ESC-painiketta.
# Tämä toiminto on käytettävissä vain toistet-
taessa CD-EXTRA- tai MIXED-MODE CD-levyjä.
# Jos olet vaihtanut pakatun äänen ja CD-DA:n
välillä, toisto alkaa levyn ensimmäisestä kappa-
leesta.

Huomautukset

! Sisäänrakennettu CD-soitin voi toistaa ääni-
CD-levyjä ja CD-ROM:lle tallennettua pakattua
ääntä. (Katso seuraavasta osasta tietoja tie-
dostoista, jotka voidaan toistaa. Katso sivulla
63.)

! Lue soitinta ja levyjä koskevat varotoimet seu-
raavasta osasta. Katso sivulla 61.

! Jos levy on jo asetettu, valitse sisäänrakennet-
tu CD-soitin painamalla SRC/OFF-painiketta.

! Joskus levyn toiston aloittamisen ja äänen
kuulumisen välillä on viive. Kun tiedostoa lue-
taan, näytöllä näkyy viesti FORMAT READ.

! Jos näyttöön tulee virheviesti, katso “Virhevies-
tit” (sivulla 60).

! Tiedostot toistetaan tiedostonumerojärjestyk-
sessä. Jos kansiossa ei ole tiedostoja, se ohi-
tetaan. (Jos kansio 01 (ROOT) ei sisällä
tiedostoja, toisto alkaa kansiosta 02.)

Levyn tekstitietojen näyttäminen
% Valitse haluttu tekstitieto painamalla
DISP/SCRL-painiketta.

! CD-levyt, jolle on annettu nimike
Toistoaika— : levyn nimi ja toistoaika

! CD TEXT-levyt
Toistoaika— : levyn esittäjän nimi ja :
kappaleen nimi— : levyn esittäjän nimi
ja : levyn nimi— : levyn nimi ja : kap-
paleen nimi— : kappaleen esittäjän nimi
ja : kappaleen nimi— : kappaleen nimi
ja toistoaika— : kappaleen nimi, : kap-
paleen esittäjän nimi ja : levyn nimi

! WMA/MP3/AAC
Toistoaika— : kansion nimi ja : tiedos-
ton nimi— : esittäjän nimi ja : kappa-
leen nimi— : esittäjän nimi ja :
albumin nimi— : albumin nimi ja :
kappaleen nimi— : kappaleen nimi ja
toistoaika— : kommentti ja toistoaika
— : kappaleen nimi, : esittäjän nimi ja

: albumin nimike
! WAV

Toistoaika— : kansion nimi ja : tiedos-
ton nimi

Huomautukset

! Voit vierittää nimikettä vasemmalle pitämällä
DISP/SCRL-painiketta painettuna.

! Ääni-CD, joka sisältää tiettyjä tietoja, kuten
tekstiä ja/tai numeroita, on CD TEXT.

! Jos erityisiä tietoja ei ole tallennettu levylle, ni-
mikettä tai nimeä ei näytetä.

! Riippuen iTunes-versiosta, jota käytetään
MP3-tiedostojen kirjoittamiseen levylle, kom-
menttitiedot eivät ehkä näy oikein.

! Joidenkin WMA-tiedostojen koodaamiseen
käytettävien Windows Media Player™ -sovel-
lusten kanssa albumien nimet ja muut teksti-
tiedot eivät ehkä näy oikein.

! Toistettaessa VBR (variable bit rate = muuttu-
va bittinopeus) -tallennettuja WMA-tiedostoja,
näytetään keskimääräinen bittinopeusarvo.
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! Toistettaessa VBR (variable bit rate = muuttu-
va bittinopeus) -tallennettuja MP3-tiedostoja,
bittinopeusarvon asemesta näytetään VBR.

! Näytössä näkyvä näytteenottotaajuus voi olla
lyhennetty.

! Kun Ever Scroll -toiminto on asetettu päälle al-
kuasetuksessa, tekstitiedot vierivät näytöllä
jatkuvasti. Katso “Ever scroll -toiminnon kytke-
minen” (sivulla 36).

! Riippuen levyn merkistöstä, venäläinen teksti
voi näkyä vääristyneenä. Sallitut merkistöt ve-
näläiselle tekstille, katso “Pakatut äänitiedostot
levyllä” (sivulla 63).

Raitojen valitseminen
raitaluettelosta
Nimikeluettelosta näet luettelon CD TEXT -
levyn raidoista ja voit valita yhden niistä toistet-
tavaksi.

1 Vaihda kappaleluettelotilaan painamal-
la /LIST-painiketta.

2 Valitse haluamasi kappale painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Vaihda kappale kääntämällä ohjainta. Aloita
toisto painamalla ohjainta.
# Voit vaihtaa kappaleen myös työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
# Voit vierittää nimikettä vasemmalle pitämällä
DISP/SCRL-näppäintä painettuna. Pysäytä vieritys
painamalla DISP/SCRL-näppäintä.
# Palaa normaalinäyttöön painamalla
BAND/ESC- tai /LIST-painiketta.
# Jos et käytä luetteloa noin 30 sekuntiin, näyttö
palaa automaattisesti normaalinäytöksi.

Tiedostojen valitseminen
tiedostonimiluettelosta
Tiedostonimiluettelosta voit nähdä tiedostoni-
met (tai kansionimet) ja valita yhden niistä
toistettavaksi.

1 Vaihda tiedostonimiluettelotilaan pai-
namalla /LIST-painiketta.
Tiedostojen ja kansioiden nimet tulevat näyt-
töön.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
haluamasi tiedostonimi (tai kansionimi).
Vaihda tiedoston tai kansion nimeä kääntä-
mällä ohjainta.

— Kun tiedosto on valittu, toista se painamalla
ohjainta.

— Kun kansio on valittu, näet listan tiedostois-
ta (tai kansioista) valitussa kansiossa paina-
malla ohjainta.

— Kun kansio on valittu, toista kappale pitä-
mällä valitun kansion kappaletta painettu-
na.

# Voit toistaa tiedoston myös työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta oikealle.
# Voit toistaa valitun kansion kappaleen myös
työntämälläMULTI-CONTROL-ohjainta oikealle ja
pitämällä sitä painettuna.
# Voit palata edelliseen luetteloon (korkeamman
tason kansioon) työntämälläMULTI-CONTROL-
ohjainta vasemmalle.
# Parhaillaan valitun kansion kansioiden/tiedos-
tojen määrä näkyy näytön oikeassa reunassa.
# Voit vierittää nimikettä vasemmalle pitämällä
DISP/SCRL-näppäintä painettuna. Pysäytä vieritys
painamalla DISP/SCRL-näppäintä.
# Palaa normaalinäyttöön painamalla
BAND/ESC- tai /LIST-painiketta.
# Jos et käytä luetteloa noin 30 sekuntiin, näyttö
palaa automaattisesti normaalinäytöksi.

Lisätoimintojen esittely
1 Näytä päävalikko painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto FUNCTION.
Vaihda valikkovaihtoehtoa kiertämällä ohjain-
ta. Valitse painamalla.
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3 Valitse toiminto kiertämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Play mode (uusintatoisto)—Random mode
(satunnaistoisto)—Scan mode (skannaustois-
to)—Pause (tauko)—Sound Retriever (edisty-
nyt sound retriever)—TitleInput "A" (levyn
nimikkeen syöttö)

Huomautukset

! Palaa normaalinäyttöön painamalla
BAND/ESC-painiketta.

! Jollet käytä toimintoja, lukuun ottamatta toi-
mintoa TitleInput "A", noin 30 sekuntiin,
näyttö palaa automaattisesti normaalinäytök-
si.

! Toistaessasi pakattua audiolevyä tai CD TEXT -
levyä et voi vaihtaa levyn nimikkeen syöttö-
näyttöön.

Uusintatoistoalueen valinta
% Valitse haluamasi asetus painamalla
toistuvasti /LOC-painiketta.

! Disc repeat – Kaikkien kappaleiden uusin-
tatoisto

! Track repeat – Nykyisen kappaleen uusin-
tatoisto

! Folder repeat – Vain nykyisen kansion uu-
sintatoisto

# Jos valitset toisen kansion uusintatoiston aika-
na, uusintatoistoalueeksi vaihtuu levyn uusinta-
toisto.
# Jos suoritat kappalehaun tai pikakelauksen
eteen/taaksepäin Track repeat (levyn uusinta) -
tilan aikana, uusintatoistoalueeksi vaihtuu levy/
kansio.
# Kun valittuna on Folder repeat (kansion uu-
sinta), toistettavan kansion alikansiota ei voida
toistaa.

Huomautus

Voit suorittaa tämän toiminnon myös valikossa,
joka tulee näkyviinMULTI-CONTROL-ohjaimella.

Kappaleiden toisto
satunnaisessa järjestyksessä
Kappaleita toistetaan satunnaisessa järjestyk-
sessä valitulta uusintatoistoalueelta.

% Käynnistä satunnaistoisto painamalla
/iPod-näppäintä.

Kappaleet toistetaan satunnaisessa järjestyk-
sessä.
# Lopeta satunnaistoisto painamalla /iPod-
näppäintä uudelleen.

Huomautus

Voit käynnistää tai sammuttaa tämän toiminnon
myös valikossa, joka tulee näkyviin
MULTI-CONTROL-ohjaimella.

Kansioiden ja kappaleiden
skannaus
Skannaustoisto hakee kappaletta valitulta uu-
sintatoistoalueelta.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Scan mode.
Katso “Lisätoimintojen esittely” (edelliseltä si-
vulta).

2 Käynnistä skannaustoisto painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Kustakin kappaleesta toistetaan 10 ensim-
mäistä sekuntia.

3 Kun löydät haluamasi kappaleen, kytke
skannaustoisto pois päältä painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
# Jos näyttö on palannut automaattisesti toisto-
näytöksi, valitse Scan mode uudelleen
MULTI-CONTROL-ohjaimella.
# Kun koko levy (kansio) on skannattu, kappalei-
den normaali toisto alkaa jälleen.
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Toiston keskeyttäminen
1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Pause.
Katso “Lisätoimintojen esittely” (sivulla 19).

2 Käynnistä taukotoiminto painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Nykyisen kappaleen toisto keskeytyy.
# Lopeta tauko painamallaMULTI-CONTROL-
ohjainta uudelleen.

Edistyneen Sound Retriever -
äänenlaadunpalautustoi-
minnon käyttö
Edistynyt Sound Retriever -äänenlaadunpalau-
tustoiminto parantaa automaattisesti pakattua
ääntä ja palauttaa täyteläisen soinnin.

% Valitse haluamasi asetus painamalla
toistuvasti S.Rtrv-painiketta.
OFF (pois)—1—2
# 2 on tehokkaampi kuin 1.

Huomautus

Voit suorittaa tämän toiminnon myös valikossa,
joka tulee näkyviinMULTI-CONTROL-ohjaimella.

Levyn nimiketoimintojen käyttö
Voit syöttää CD-levyille nimiä ja näyttää ne.
Seuraavan kerran, kun asetat soittimeen CD-
levyn, jolle olet antanut nimen, kyseisen levyn
nimi näytetään.

Levyn nimien antaminen
Voit tallentaa laitteeseen korkeintaan 48 CD-
levyn nimeä nimikkeensyöttötoiminnolla.
Kukin nimi voi olla 10 merkin pituinen.

1 Toista CD-levy, jolle haluat antaa
nimen.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta TitleInput "A".
Katso “Lisätoimintojen esittely” (sivulla 19).

3 Valitse haluamasi merkkityyppi paina-
malla DISP/SCRL-näppäintä.
Voit painamalla toistuvasti DISP/SCRL-paini-
ketta vaihtaa seuraavien lähteiden välillä:
Aakkoset (isot kirjaimet), numerot ja symbolit
—Aakkoset (pienet kirjaimet)—Eurooppalaiset
kirjaimet, esim. painomerkeillä varustetut
(esim. á, à, ä, ç)—Numerot ja symbolit

4 Valitse kirjain työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.

5 Siirrä kohdistin edelliseen tai seuraa-
vaan merkkipaikkaan työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.

6 Siirrä kohdistin viimeisen paikkaan
työntämällä MULTI-CONTROL-ohjainta oi-
kealle nimen antamisen jälkeen.
Kun työnnät MULTI-CONTROL-ohjainta oikeal-
le vielä kerran, annettu nimi tallentuu muis-
tiin.

7 Palaa toistonäyttöön painamalla
BAND/ESC-painiketta.

Huomautukset

! Nimikkeet jäävät muistiin, vaikka levy poiste-
taan laitteesta, ja ne palautetaan, kun levy ase-
tetaan uudelleen laitteeseen.

! Kun 48 levyn tiedot on tallennettu muistiin,
uuden levyn tiedot kirjoitetaan vanhimman
päälle.

! Jos liität moni-CD-soittimen, voit antaa nimen
korkeintaan 100 levylle.

! Jos liitettynä on moni-CD-soitin, joka ei tue
levyn nimiketoimintoa, laitteella ei voi antaa le-
vyille nimiä.
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USB-tallennuslaitteessa
olevien kappaleiden
toistaminen
Voit toistaa USB-tallennuslaitteeseen tallen-
nettuja pakattuja äänitiedostoja.
! Lisätietoja yhteensopivuudesta saat katso-

malla Lisätietoja.

Perustoiminnot

	

� � �

�

1 WMA/MP3/AAC/WAV-osoitinvalo
Näyttää toistettavan tiedoston tyypin.

2 Kansionumeron ilmaisin
3 Kappaleen numeron ilmaisin
4 Toistoajan ilmaisin
5 Bittinopeus-/näytteenottotaajuus-osoitinvalo

! Toistettaessa VBR (variable bit rate =
muuttuva bittinopeus) -tallennettuja
WMA-tiedostoja, näytetään keskimääräi-
nen bittinopeusarvo.

! Toistettaessa VBR (variable bit rate =
muuttuva bittinopeus) -tallennettuja
MP3-tiedostoja, bittinopeusarvon ase-
mesta näytetään VBR.

% USB-tallennuslaitteen kytkentä ja tois-
to

1 Liitä USB-tallennuslaite USB-porttiin.
Tiedot USB-portin sijainnista, katso “Pääyk-
sikkö” (sivulla 9).

2 Valitse lähteeksi USB painamalla SRC/OFF-
painiketta.
Toisto alkaa.

# Kytke USB-tallennuslaite USB-porttiin USB-
johdolla. Koska USB-tallennuslaite osoittaa suo-
raan laitteen edestä ulospäin, on vaarallista kyt-
keä sitä suoraan.

% Valitse kansio
TyönnäMULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai
alas.

% Pikakelaa eteen tai taakse
Työnnä ja pidäMULTI-CONTROL-ohjainta pai-
nettuna vasemmalle tai oikealle.

% Valitse kappale
Työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmal-
le tai oikealle.

% Palaaminen juurikansioon
Pidä BAND/ESC-painiketta painettuna.

% USB-tallennuslaitteen irrottaminen
Vedä USB-tallennuslaite ulos.
Voit irrottaa USB-tallennuslaitteen milloin ta-
hansa, kun haluat lopettaa sen kuuntelun.

Huomautukset

! Lue USB-tallennuslaitteen ja tämän laitteen
varotoimet seuraavasta osasta. Katso Lisätie-
toja.

! Jos näyttöön tulee virheviesti, katso “Virhevies-
tit” (sivulla 60).

! Jos kansio 01 (ROOT) ei sisällä tiedostoja, tois-
to alkaa kansiosta 02.

! Kun tähän laitteeseen kytketään kannettava
USB-äänisoitin, jossa on akunlataustoiminto
ja virta-avain on asennossa ACC tai ON, akku
latautuu.

Äänitiedoston tekstitietojen
näyttäminen
Toiminto on samanlainen kuin sisäänrakenne-
tussa CD-soittimessa.
Katso “Levyn tekstitietojen näyttäminen” (sivul-
la 18).

Huomautukset

! Jos äänitiedostoon tallennetut merkit eivät ole
yhteensopivia tämän laitteen kanssa, niitä ei
näytetä.

! Joidenkin äänitiedostojen tekstitiedot eivät
ehkä näy oikein.
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Tiedostojen valitseminen
tiedostonimiluettelosta
Toiminto on samanlainen kuin sisäänrakenne-
tussa CD-soittimessa.
Katso “Tiedostojen valitseminen tiedostonimi-
luettelosta” (sivulla 19).

Lisätoimintojen esittely
1 Näytä päävalikko painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto FUNCTION.
Vaihda valikkovaihtoehtoa kiertämällä ohjain-
ta. Valitse painamalla.

3 Valitse toiminto kiertämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Play mode (uusintatoisto)—Random mode
(satunnaistoisto)—Scan mode (skannaustois-
to)—Pause (tauko)—Sound Retriever (edisty-
nyt Sound Retriever -äänenlaadunpalautin)

Toiminta ja käyttö
Toiminnot Play mode, Random mode,
Scan mode, Pause ja Sound Retriever ovat
pohjimmiltaan samat kuin sisäänrakenne-
tussa CD-soittimessa.

Toiminnon nimi Toiminta

Play mode

Katso “Uusintatoistoalueen valin-
ta” (sivulla 20).
Valittavissa olevat uusintatoistoa-
lueet ovat kuitenkin erilaisia kuin
sisäänrakennetussa CD-soitti-
messa. USB-tallennuslaitteen uu-
sintatoistoalueet ovat:
! Track repeat – Vain nykyisen

tiedoston uusintatoisto
! Folder repeat – Vain nykyisen

kansion uusintatoisto
! All repeat – Kaikkien tiedos-

tojen uusintatoisto

Random mode
Katso “Kappaleiden toisto satun-
naisessa järjestyksessä” (sivulla
20).

Scan mode
Katso “Kansioiden ja kappaleiden
skannaus” (sivulla 20).

Pause
Katso “Toiston keskeyttäminen”
(sivulla 21).

Sound Retriever
Katso “Edistyneen Sound Retriever
-äänenlaadunpalautustoiminnon
käyttö” (sivulla 21).

Huomautukset

! Palaa normaalinäyttöön painamalla
BAND/ESC-painiketta.

! Jos valitset toisen kansion uusintatoiston aika-
na, uusintatoistoalueeksi vaihtuu All repeat.

! Jos suoritat lukuhaun tai pikakelauksen
eteen-/taaksepäin Track repeat-tilan aikana,
uusintatoistoalueeksi vaihtuu Folder repeat.

! Kun valittuna on Folder repeat, toistettavan
kansion alikansiota ei voida toistaa.

! Kun tiedosto tai kansio on skannattu, normaa-
li toisto alkaa uudelleen.

! Jos et käytä toimintoja noin 30 sekuntiin, näyt-
tö palaa automaattisesti normaalinäytöksi.
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iPodilla olevien
kappaleiden toisto
Voit ohjata iPodia ja kuunnella siitä kappaleita.
! Lisätietoja tuetusta iPodista, katso “iPod-yh-

teensopivuus” (sivulla 64).
! Kun käytetään iPodia, tarvitaan iPodin tela-

kointiliitin USB-johtoon.

Perustoiminnot

�

� �

�

1 Kappalenumeron ilmaisin
2 iPod-nimi
3 Toistoajan ilmaisin
4 Kappaleen aika (tilannepalkki)

% iPodin liittäminen
1 Liitä iPod USB-porttiin liittämällä iPodin te-

lakointiliitäntä USB-johtoon.
Tiedot USB-portin sijainnista, katso “Pääyk-
sikkö” (sivulla 9).

2 Valitse lähteeksi iPod painamalla SRC/OFF-
painiketta.
Toisto alkaa.

% Pikakelaa eteen tai taakse
Työnnä ja pidäMULTI-CONTROL-ohjainta pai-
nettuna vasemmalle tai oikealle.

% Valitse kappale (luku)
TyönnäMULTI-CONTROL-ohjainta vasemmal-
le tai oikealle.

% iPodin irrottaminen
Vedä iPodin telakointiliititime USB-johto irti.

Huomautukset

! Lue iPodia koskevat varotoimet seuraavasta
osasta. Katso sivulla 64.

! Jos näyttöön tulee virheviesti, katso “Virhevies-
tit” (sivulla 60).

! Kun virtakytkin on asennossa ACC tai ON, iPo-
din akkua ladataan iPodin ollessa kytkettynä
tähän laitteeseen.

! iPodia ei voida kytkeä päälle tai pois sen ol-
lessa kytkettynä tähän laitteeseen. Jos hallin-
tatilaksi on kuitenkin asetettu iPod, voit kytkeä
iPodin päälle tai pois.

! Irrota iPodista kuulokkeet ennen tämän lait-
teen telakointiliittimen kytkemistä siihen.

! Laitteeseen kytketty iPod kytkeytyy pois päältä
noin kahden minuutin kuluttua sen jälkeen,
kun virtalukko on käännetty OFF-asentoon.

Kappaleen selaus
Yksikön iPod-ohjaus tällä laitteella on suunni-
teltu muistuttamaan iPod:n käyttöä niin paljon
kuin mahdollista, jotta käyttö ja kappaleiden
haku olisi helppoa.
! Riippuen iPodilla olevien tiedostojen luku-

määrästä luettelon näkymisessä voi olla
viive.

! Jos iPodilla tallennetut merkit eivät ole yh-
teensopivia tämän laitteen kanssa, niitä ei
näytetä.

Kappalehaku luokan perusteella

1 Vaihda luettelohaun ylävalikkoon pai-
namalla /LIST-painiketta.

2 Valitse luokka MULTI-CONTROL-ohjai-
mella.
Vaihda luokkaa kääntämällä. Valitse painamal-
la.
Playlists (soittolistat)—Artists (esittäjät)—
Albums (albumit)—Songs (kappaleet)—
Podcasts (podcastit)—Genres (lajit)—
Composers (säveltäjät)—Audiobooks (ääni-
kirjat)
Näyttöön tulee valitun luokan luettelo.
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# Toisto voidaan käynnistää missä tahansa koh-
den valittua luokkaa pitämälläMULTI-CONTROL-
ohjainta painettuna. Tämän voi tehdä myös työn-
tämällä ja pitämälläMULTI-CONTROL-ohjainta
painettuna oikealle.
# Voit vaihtaa luokkaa myös työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
# Voit valita luokan myös työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta oikealle.

3 Toista vaihe 2, jos halut löytää kappa-
leen, jonka haluat kuunnella.
# Palaa edelliseen luokkaan työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle.
# Palaa luokan ylimmälle tasolle työntämällä ja
pitämälläMULTI-CONTROL-ohjainta painettuna
vasemmalle.
# Voit vierittää nimikettä vasemmalle pitämällä
DISP/SCRL-näppäintä painettuna. Pysäytä vieritys
painamalla DISP/SCRL-näppäintä.
# Palaa normaalinäyttöön painamalla
BAND/ESC-painiketta.
# Jos et käytä luetteloa noin 30 sekuntiin, näyttö
palaa automaattisesti normaalinäytöksi.

Haku luettelosta kirjaimen perusteella

1 Vaihda luettelohaun ylävalikkoon pai-
namalla /LIST-painiketta.

2 Valitse luokka MULTI-CONTROL-ohjai-
mella.
Vaihda luokkaa kääntämällä. Valitse painamal-
la.

3 Kun valitun luokan luettelo on näy-
tössä, vaihda aakkoshakutilaan painamalla

/LIST-painiketta.

4 Valitse kirjain kääntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.

5 Näytä aakkosellinen luettelo painamal-
la MULTI-CONTROL-ohjainta.
Näyttöön tulee valitulla kirjaimella alkava luet-
telo.
# Jos aakkoshaku keskeytetään, näkyviin tulee
NOT FOUND.

iPodilla olevien tekstitietojen
näyttäminen
% Valitse haluttu tekstitieto painamalla
DISP/SCRL-painiketta.
Toistoaika— : esittäjän nimi ja : kappa-
leen nimi— : esittäjän nimi ja : albumin
nimi— : albumin nimi ja : kappaleen nimi
— : kappaleen nimi ja toistoaika— : kap-
paleen nimi, : esittäjän nimi ja : albumin
nimi
# Jos iPodilla tallennetut merkit eivät ole yhteen-
sopivia tämän laitteen kanssa, niitä ei näytetä.

Huomautukset

! Voit vierittää tekstitietoa vasemmalle pitämällä
DISP/SCRL-painiketta painettuna.

! Kun Ever Scroll -toiminto on asetettu päälle al-
kuasetuksessa, tekstitiedot vierivät näytöllä
jatkuvasti. Katso “Ever scroll -toiminnon kytke-
minen” (sivulla 36).

Lisätoimintojen esittely
1 Näytä päävalikko painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto FUNCTION.
Vaihda valikkovaihtoehtoa kiertämällä ohjain-
ta. Valitse painamalla.

3 Valitse toiminto kiertämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Play mode (uusintatoisto)—Shuffle mode
(satunnaistoisto)—Shuffle all (kaikkien satun-
naistoisto)—Link play (linkitetty toisto)—
Control mode (ohjaustila)—Pause (tauko)—
Audiobooks (äänikirjanopeus)—
Sound Retriever (edistynyt Sound Retriever -
äänenlaadunpalautin)

Toiminta ja käyttö
Toiminnot Play mode, Pause ja
Sound Retriever ovat pohjimmiltaan samat
kuin sisäänrakennetussa CD-soittimessa.

Laitteen käyttö
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Toiminnon nimi Toiminta

Play mode

Katso “Uusintatoistoalueen valin-
ta” (sivulla 20).
Valittavissa olevat uusintatoistoa-
lueet ovat kuitenkin erilaisia kuin
sisäänrakennetussa CD-soitti-
messa. iPod-soittimen uusinta-
toistoalueet ovat:
! Repeat One – Nykyisen kap-

paleen uusintatoisto
! Repeat All – Toista valitun

luettelon kaikki kappaleet

Pause
Katso “Toiston keskeyttäminen”
(sivulla 21).

Sound Retriever
Katso “Edistyneen Sound Retriever
-äänenlaadunpalautustoiminnon
käyttö” (sivulla 21).

Huomautukset

! Palaa normaalinäyttöön painamalla
BAND/ESC-painiketta.

! Jos et käytä toimintoja noin 30 sekuntiin, näyt-
tö palaa automaattisesti normaalinäytöksi.

! Kun Control mode on asetettu tilaan iPod,
vain toimintoja Control mode, Pause ja
Sound Retriever voi käyttää.

Kappaleiden soittaminen
satunnaisessa järjestyksessä
(shuffle)
1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Shuffle mode.
Katso “Lisätoimintojen esittely” (edelliseltä si-
vulta).

2 Valitse suosikkiasetukset painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

! Shuffle Songs – Toista valitun luettelon
kappaleita satunnaisessa järjestyksessä.

! Shuffle Albums – Toista valitun albumin
kappaleita satunnaisessa järjestyksessä.

! Shuffle OFF – Peruuta satunnaistoisto.

Kaikkien kappaleiden
toistaminen satunnaisessa
järjestyksessä (shuffle all)
% Kytke kaikkien satunnaistoisto päälle
painamalla /iPod-painiketta.
Kaikki iPodin kappaleet toistetaan satunnai-
sessa järjestyksessä.
# Kytke kaikkien satunnaistoisto pois päältä
asettamalla FUNCTION-valikon Shuffle mode-
asetukseksi pois päältä.

Huomautus

Voit käynnistää tämän toiminnon myös valikossa,
joka tulee näkyviinMULTI-CONTROL-ohjaimella.

Parhaillaan toistettavaan
kappaleeseen liittyvien
kappaleiden toistaminen
Parhaillaan toistettavaan kappaleeseen liittyviä
kappaleita toistetaan. Voit toistaa seuraavien
luetteloiden kappaleita.
— Parhaillaan toistettavan esittäjän albumi-
luettelo
— Parhaillaan toistettavan albumin kappale-
luettelo
— Parhaillaan toistettavan lajin albumiluettelo
! Riippuen iPodilla olevien tiedostojen luku-

määrästä luettelon näkymisessä voi olla
viive.

1 Vaihda linkitetty toisto -tilaan pitämällä
/LIST-painiketta painettuna.

Näytöllä näkyy viesti Link play.

2 Valitse haluamasi tila MULTI-CONTROL-
ohjaimella.
Vaihda tila työntämällä MULTI-CONTROL-oh-
jainta vasemmalle tai oikealle. Valitse paina-
malla.

! Artist – Toistaa parhaillaan toistettavan
esittäjän albumin.

! Album – Toistaa parhaillaan toistettavan
esittäjän kappaleen.

Laitteen käyttö
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! Genre – Toistaa parhaillaan toistettavan
lajin albumin.

Searching vilkkuu, kun luetteloa etsitään ja
luettelon toisto alkaa.
# Jos liittyviä albumeita/kappaleita ei löydy, näy-
tetään Not Found.

Huomautus

Voit käynnistää tämän toiminnon myös valikossa,
joka tulee näkyviinMULTI-CONTROL-ohjaimella.

Tämän laitteen iPod-toiminnon
käyttäminen iPodilla
Tätä toimintoa ei voi käyttää seuraavissa iPod-
malleissa.
— iPod nanon ensimmäinen sukupolvi
— iPodin viides sukupolvi
Voit käyttää tämän laitteen iPod-toimintoa iPo-
dillasi. Ääni kuuluu auton kaiuttimista ja toi-
mintaa voidaan ohjata iPodilla.
! Kun tämä toiminto on käytössä, iPodista ei

katkea virta, vaikka virta katkaistaan virta-
avaimella. Sammuta iPodin virta sen virta-
painikkeella.

1 Vaihda ohjaustoimintoon pitämällä
/iPod-painiketta painettuna.
Joka kerran, kun /iPod-painiketta pidetään
painettuna, ohjaustoiminto vaihtuu seuraavas-
ti:

! iPod – Voit käyttää tämän laitteen iPod-toi-
mintoa kytketystä iPodista.

! AUDIO – Voit käyttää tämän laitteen iPod-
toimintoa tällä laitteella.

2 Jos valitset iPod -toiminnon, valitse
kappale ja toista se kytketyllä iPodilla.
# Vaihtaminen iPod -ohjaustilaan keskeyttää
kappaleen toiston. Käynnistä toisto käyttämällä
iPodia.
# Vaikka ohjaustilaksi on asetettu iPod, seuraa-
vat toiminnot ovat käytettävissä tässä laitteessa.

! Äänenvoimakkuus
! Pikakelaus eteen- tai taaksepäin
! Raita eteen- tai taaksepäin
! Tauko

! Tekstitietoihin siirtyminen

Huomautukset

! Voit vaihtaa ohjaustilaan myös valikossa, joka
tulee näkyviinMULTI-CONTROL-ohjaimella.

! Jos ohjaustilaksi on asetettu iPod, toiminnot
on rajoitettu seuraavasti:
— Muita toimintoja kuin Control mode (oh-

jaustila)-, Pause (tauko)- ja
Sound Retriever (edistynyt Sound Retrie-
ver -äänenlaadunpalautin) ei voi valita.

— Selaustoimintoa ei voi käyttää tästä lait-
teesta.

! Tämän toiminnon kytkeminen päälle keskeyt-
tää kappaleen toiston. Käynnistä toisto käyttä-
mällä iPodia.

Äänikirjan nopeuden
muuttaminen
Kuunneltaessa äänikirjaa iPodilla sen toisto-
nopeutta voidaan muuttaa.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Audiobooks.
Katso “Lisätoimintojen esittely” (sivulla 25).

2 Valitse suosikkiasetukset painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
PainaMULTI-CONTROL-ohjainta toistuvasti,
kunnes näytöllä on haluamasi asetus.

! Faster – Normaalinopeutta nopeampi toisto
! Normal – Toisto normaalinopeudella
! Slower – Normaalinopeutta hitaampi

toisto

Laitteen käyttö
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Opastus äänisäätöihin

�

1 Ääninäyttö
Osoittaa äänen säätöjen tilan.

1 Näytä päävalikko painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto AUDIO.
Vaihda valikkovaihtoehtoa kiertämällä ohjain-
ta. Valitse painamalla.
Äänivalikko näkyy näytössä.

3 Valitse äänitoiminto kiertämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Vaihda äänitoimintojen välillä seuraavassa jär-
jestyksessä kiertämälläMULTI-CONTROL-oh-
jainta.
Fader (tasapainon säätö)—Powerful (graafi-
sen taajuuskorjaimen säätö)—50Hz (7-kaistai-
sen graafisen taajuuskorjaimen säätö)—
Loudness (äänenvoimakkuuden tasaus)—
SubWoofer1 (subwoofer päälle/pois -asetus)
—SubWoofer2 (subwoofer-asetus)—Bass
(bassovahvistus)—HPF (ylipäästösuodin)—
SLA (lähteen tason säätö)—ASL (automaatti-
nen äänenkorjain)
# Voit valita toiminnon SubWoofer2 vain, kun
subwoofer-lähtö on kytketty päälle toiminnossa
SubWoofer1.
# SLA (Lähteen tason säädin) ei ole käytössä,
kun lähteenä on FM.
# Kunkin lähteen näyttöön palataan painamalla
BAND/ESC-painiketta.
# Jollet käytä toimintoja, lukuun ottamatta toi-
mintoa 50Hz, noin 30 sekuntiin, näyttö palaa au-
tomaattisesti normaalinäytöksi.

Tasapainon säädön käyttö
Voit valita häivytys/tasapaino-säädön, joka
takaa ihanteelliset kuunteluolosuhteet kaikille
auton matkustajille eri istuimilla.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella ää-
nitoimintovalikosta kohta Fader.
Katso “Opastus äänisäätöihin” (tältä sivulta).
# Jos tasapainoasetus on säädetty aiemmin,
näyttöön tulee Balance.

2 Säädä etu- tai takakaiuttimien tasapai-
noa työntämällä MULTI-CONTROL-ohjainta
ylös tai alas.
Kukin MULTI-CONTROL-ohjaimen työntö ylös
tai alas siirtää etu-/takakaiuttimien tasapainoa
etu- tai takakaiuttimia kohti.
Front 15–Rear 15 näkyy, kun tasapaino siirtyy
etukaiuttimesta takakaiuttimeen.
# F/R 0 on oikea asetus, kun vain kaksi kaiutinta
on käytössä.
# Kun takalähdön asetus on Rear SP :S/W, ei
etu- ja takakaiuttimien välistä tasapainoa voida
säätää. Katso “Takalähdön ja subwoofer-säätimen
asettaminen” (sivulla 35).

3 Säädä vasemman- tai oikeanpuoleisten
kaiuttimien tasapainoa työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.
Kukin MULTI-CONTROL-ohjaimen työntö va-
semmalle tai oikealle siirtää vasemman/oi-
kean kaiuttimen tasapainoa vasemmalle tai
oikealle.
Left 15–Right 15 näkyy, kun vasemman/oi-
kean kaiuttimen tasapaino siirtyy vasemmalta
oikealle.

Taajuuskorjaimen käyttö
Taajuuskorjaimella voit säätää taajuuskorjauk-
sen sopivaksi auton akustiikalle.

Äänisäädöt
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Taajuuskorjaimen käyrien
hakeminen
Voit helposti hakea milloin tahansa jonkin seit-
semästä tallennetusta taajuuskorjaimen käy-
rästä. Seuraavassa on luettelo
taajuuskorjaimen käyristä:

Näyttö Taajuuskorjaimen käyrä

Powerful Tehokas

Natural Luonnollinen

Vocal Laulu

Custom1 Oma malli 1

Custom2 Oma malli 2

Flat Laakakäyrä

SuperBass Superbasso

! Custom1 ja Custom2 ovat taajuuskorjaus-
käyriä, jotka voit itse luoda. 7-kaistan graafi-
sella taajuuskorjaimella voi tehdä säätöjä.

! Kun Flat on valittuna, ääntä ei täydennetä
tai korjata. Tämä on hyödyllinen ominai-
suus, jolla voidaan tarkastaa taajuuskor-
jauskäyrien vaikutus valitsemalla
vuorotellen Flat ja asetettu taajuuskorjai-
men käyrä.

1 Valitse graafisen taajuuskorjaimen
säätö MULTI-CONTROL-ohjaimella.
Katso “Opastus äänisäätöihin” (edelliseltä si-
vulta).
Näytölle tulee viesti Powerful.
Jos taajuuskorjaimen käyrä on valittu aiem-
min, aiemmin valittu käyrä näytetään
Powerful-asetuksen asemesta.

2 Valitse taajuuskorjaimen käyrä työntä-
mällä MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmal-
le tai oikealle.
Joka kerran, kun MULTI-CONTROL-ohjainta
työnnetään vasemmalle tai oikealle, taajuus-
korjaimen käyriä valitaan seuraavassa järjes-
tyksessä:
Powerful—Natural—Vocal—Custom1—
Custom2—Flat—SuperBass

Taajuuskorjaimen käyrien
säätäminen
Tehdasasetettuja taajuuskorjaimen käyriä Flat-
käyrää lukuunottamatta voidaan hienosäätää
(vivahdesäätö).

1 Hae säädettävä taajuuskorjaimen
käyrä.
Katso “Taajuuskorjaimen käyrien hakeminen”
(tältä sivulta).

2 Säädä taajuuskorjaimen käyrää työntä-
mällä MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai
alas.
Joka kerran, kun MULTI-CONTROL-ohjainta
työnnetään ylös tai alas, taajuuskorjaimen
käyrä kasvaa tai pienenee, tässä järjestyk-
sessä.
Näytöllä näkyy viesti +6 - –4 (tai –6) taajuuskor-
jaimen käyrän kasvaessa tai pienentyessä.
# Säätöjen todelliset alueet vaihtelevat sen mu-
kaan, mikä taajuuskorjaimen käyrä on valittu.
# Taajuuskorjaimen käyrää, jossa kaiki taajuudet
on asetettu arvoon 0 ei voi säätää.

7-kaistan graafisen
taajuuskorjaimen säätäminen
Custom1- ja Custom2-taajuuskorjaimen käy-
rillä kaikkien kaistojen tasoa voi säätää.
! Kullekin lähteelle voidaan luoda erillinen

Custom1-käyrä. (Sisäänrakennettu CD-soi-
tin ja moni-CD-soitin on asetettu samalle
taajuuskorjaimen säädön tasolle automaat-
tisesti.) Jos teet säätöjä, kun muu käyrä
kuin Custom2 on valittu, taajuuskorjaimen
käyräasetus tallennetaan muistiin kohtaan
Custom1.

! Custom2-käyrä voidaan luoda jokaiselle ta-
valliselle lähteelle. Jos teet säätöjä, kun
muu kuin Custom2-käyrä on valittu,
Custom2-käyrä päivitetään.

1 Hae säädettävä taajuuskorjaimen
käyrä.
Katso “Taajuuskorjaimen käyrien hakeminen”
(tältä sivulta).

Äänisäädöt

Fi 29

Osa

03
Ä
ä
n
isä

ä
d
ö
t



2 Valitse 7-kaistan graafisen taajuuskor-
jaimen säätö MULTI-CONTROL-ohjaimella.
Taajuus ja taso (esim. 50Hz +4) tulevat näyt-
töön.

3 Valitse säädettävä taajuuskorjaimen
kaista työntämällä MULTI-CONTROL-oh-
jainta vasemmalle tai oikealle.
Joka kerran, kun MULTI-CONTROL-ohjainta
työnnetään vasemmalle tai oikealle, taajuus-
korjaimen kaistoja valitaan seuraavassa järjes-
tyksessä:
50Hz—125Hz—315Hz—800Hz—2kHz—
5kHz—12.5kHz

4 Säädä taajuskorjaimen kaisttan tasoa
työntämällä MULTI-CONTROL-ohjainta ylös
tai alas.
Joka kerran, kun MULTI-CONTROL-ohjainta
työnnetään ylös tai alas, taajuuskorjaimen
kaista kasvaa tai pienenee.
Näytöllä näkyy viesti +6 – –6 tason kasvaessa
tai pienentyessä.
# Voit seuraavaksi valita toisen aaltoalueen ja
säätää sen tasoa.

5 Peruuta 7-kaistan graafisen taajuuskor-
jaimen säätö painamalla BAND/ESC-ohjain-
ta.

Äänenvoimakkuuden
tasauksen (loudness) säätö
Äänenvoimakkuuden tasaus korjaa matalien
ja korkeiden äänien puutteet hiljaisella äänen-
voimakkuudella kuunneltaessa.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella ää-
nitoimintovalikosta kohta Loudness.
Katso “Opastus äänisäätöihin” (sivulla 28).

2 Käynnistä äänenvoimakkuuden tasaus
painamalla MULTI-CONTROL-ohjainta.
Äänenvoimakkuuden tasauksen taso (esim.
Mid) tulee näyttöön.
# Lopeta äänenvoimakkuuden tasaus painamal-
laMULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

3 Valitse haluamasi taso työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.
Joka kerran, kun MULTI-CONTROL-ohjainta
työnnetään vasemmalle tai oikealle, taso vali-
taan seuraavassa järjestyksessä:
Low (matala)—Mid (keski)—High (korkea)

Subwoofer-lähdön käyttö
Tässä laitteessa on subwoofer-lähtö, jonka voi
kytkeä päälle tai pois.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto SubWoofer1.
Katso “Opastus äänisäätöihin” (sivulla 28).

2 Kytke subwoofer-lähtö päälle paina-
malla MULTI-CONTROL-ohjainta.
Näytölle tulee viesti Normal. Subwoofer-lähtö
on nyt päällä.
# Kytke subwoofer-lähtö pois päältä painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

3 Valitse subwoofer-lähdön vaihe työntä-
mällä MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmal-
le tai oikealle.
TyönnäMULTI-CONTROL-ohjainta vasemmal-
le, jos haluat valita käänteisen vaiheen, jolloin
näytölle tulee viesti Reverse. Työnnä
MULTI-CONTROL-ohjainta oikealle, jos haluat
valita normaalin vaiheen, jolloin näytölle tulee
viesti Normal.

Subwoofer-asetusten säätö
Kun subwoofer-lähtö on päällä, voit säätää
subwooferin katkaisutaajuuden ja lähtötason.
Vain valittua aluetta matalammat taajuudet tu-
levat subwooferista.
! Kun subwoofer-lähtö on päällä, voit valita

asetuksen SubWoofer2.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto SubWoofer2.
Katso “Opastus äänisäätöihin” (sivulla 28).
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2 Valitse katkaisutaajuus työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.
Joka kerran, kun MULTI-CONTROL-ohjainta
työnnetään vasemmalle tai oikealle, katkaisu-
taajuudet valitaan seuraavassa järjestyksessä:
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

3 Säädä subwoofer-lähdön tasoa työntä-
mällä MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai
alas.
Joka kerran, kun MULTI-CONTROL-ohjainta
työnnetään ylös tai alas, subwooferin taso kas-
vaa tai pienenee. +6–-24 näkyy näytöllä tason
kasvaessa tai pienentyessä.

Bassovahvistus
Bassovahvistustoiminto vahvistaa bassoään-
ten tasoa.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto Bass.
Katso “Opastus äänisäätöihin” (sivulla 28).

2 Valitse haluamasi taso työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
0–+6 näkyy näytöllä tason lisääntyessä tai
vähentyessä.

Ylipäästösuotimen käyttö
Jos et halua matalien äänien subwoofer-läh-
dön taajuusalueella kuuluvan etu- tai taka-
kaiuttimista, kytke ylipäästösuodin (HPF)
päälle. Vain korkeammat taajuudet kuin vali-
tun alueen tulevat etu- tai takakaiuttimista.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto HPF.
Katso “Opastus äänisäätöihin” (sivulla 28).

2 Kytke ylipäästösuodin päälle painamal-
la MULTI-CONTROL-ohjainta.
Näytölle tulee viesti 80Hz. Ylipäästösuodin on
nyt päällä.

# Jos ylipäästösuodin on säädetty aiemmin,
aiemmin valitun ylisuotimen taajuus näytetään
80Hz-asetuksen asemesta.
# Kytke ylipäästösuodin pois päältä painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

3 Valitse katkaisutaajuus työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.
Joka kerran, kun MULTI-CONTROL-ohjainta
työnnetään vasemmalle tai oikealle, katkaisu-
taajuudet valitaan seuraavassa järjestyksessä:
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

Äänitasojen säätö
Lähteen tason säätö (SLA) -toiminnon avulla
voidaan säätää kunkin lähteen äänenvoimak-
kuutta, jotta voimakkuus ei vaihtele jyrkästi
vaihdettaessa lähteestä toiseen.
! Asetusten perustana on FM-äänenvoimak-

kuus, joka pysyy muuttumattomana.

1 Vertaile FM-virittimen äänentasoa valit-
semasi lähteen äänentasoon.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella ää-
nitoimintovalikosta kohta SLA.
Katso “Opastus äänisäätöihin” (sivulla 28).

3 Säädä lähteen äänenvoimakkuutta
työntämällä MULTI-CONTROL-ohjainta ylös
tai alas.
Joka kerran, kun MULTI-CONTROL-ohjainta
työnnetään ylös tai alas, lähteen äänenvoimak-
kuus kasvaa tai pienenee.
SLA +4 – SLA –4 näkyy näytöllä lähteen ää-
nenvoimakkuuden lisääntyessä tai vähen-
tyessä.

Huomautukset

! MW/LW-virittimen äänenvoimakkuutta voi-
daan myös säätää lähdetason säädöillä.

! Sisäänrakennettu CD-soitin ja moni-CD-soitin
on asetettu samalle lähteen äänenvoimakkuu-
den tasolle automaattisesti.
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! Ulkoinen laite 1 ja 2 asettuvat samalle lähteen
äänenvoimakkuuden tasolle
automaattisesti.

Automaattisen
ääänenkorjaimen käyttö
Ajon aikana melutaso auton sisällä muuttuu
ajonopeuden ja tieolosuhteiden mukaan. Au-
tomaattinen äänenkorjain (ASL) valvoo vaihte-
levaa melua ja lisää automaattisesti
äänenvoimakkuutta, jos melu lisääntyy. ASL-
herkkyys (äänenvoimakkuuden vaihtelu melu-
tasolle) voidaan asettaa yhteen viidestä tasos-
ta.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto ASL.
Katso “Opastus äänisäätöihin” (sivulla 28).

2 Käynnistä ASL painamalla
MULTI-CONTROL.
Näytölle tulee viesti Mid.
# Sammuta ASL painamallaMULTI-CONTROL-
ohjainta uudelleen.

3 Valitse haluamasi ASL-taso työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.
Joka kerran, kun MULTI-CONTROL-ohjainta
työnnetään vasemmalle tai oikealle, ASL-taso
valitaan seuraavassa järjestyksessä:
Low (matala)—Mid-Low (keskimatala)—Mid
(keski)—Mid-High (keskikorkea)—High
(korkea)
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Alkuasetusten säätö

�

Käyttämällä alkuasetuksia voit mukauttaa eri
järjestelmäasetuksia, jolloin saat laitteesta op-
timaalisen suoritustehon.
1 Toimintonäyttö

! Näyttää toiminnon tilan.

1 Laite kytketään pois päältä pitämällä
SRC-painiketta painettuna.

2 Pidä MULTI-CONTROL-ohjainta painet-
tuna, kunnes alkuasetusvalikko tulee näyt-
töön.

3 Valitse jokin alkuasetus kiertämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Vaihda toimintojen välillä seuraavassa järjes-
tyksessä kiertämällä MULTI-CONTROL-ohjain-
ta.
Language select (kielivalinta)—Calendar (ka-
lenteri)—Clock (kello)—Off clock (kello pois)
—FM step (FM-viritysaskel)—Auto PI (auto-
maattinen PI-haku)—Warning tone (varoitus-
ääni)—AUX1 (lisätulo 1)—AUX2 (lisätulo 2)—
Dimmer (himmennys)—Brightness (kirkkaus)
—S/W control (takalähtö ja subwoofer-sää-
din)—Mute (äänen mykistys/vaimennus)—
Demonstration (toimintodemo)—
Reverse mode (käänteinen tila)—Ever-scroll
(ever scroll)—BTAUDIO (Bluetooth-audio)—
Pin code input (pin-koodin syöttö)—
BT Version info. (Bluetooth-version tiedot)
Suorita mainitut asetukset seuraavien ohjei-
den mukaisesti.
# BTAUDIO-, Pin code input- ja
BT Version info.-asetus voidaan valita vain, kun
Bluetooth-sovitin (esim. CD-BTB200) on kytketty
tähän laitteeseen.
# Peruuta alkuasetukset painamalla
BAND/ESC-painiketta.

Näyttökielen valinta
Käytön helpottamiseksi tässä laitteessa on
monikielinen näyttö. Voit valita kielistä parhai-
ten ensimmäiseen kieleesi sopivan.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta Language select.
Katso “Alkuasetusten säätö” (tältä sivulta).

2 Valitse kieli painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Joka kerta, kun MULTI-CONTROL-ohjainta
painetaan, kieli vaihtuu seuraavassa järjestyk-
sessä:
English—Français—Italiano—Español—
Deutsch—Nederlands—РУССКИЙ

Päivämäärän asettaminen
Tässä tilassa säädetty kalenterinäyttö tulee nä-
kyviin, kun puhelinlähde on valittuna tai läh-
teet ja demotoiminto ovat pois päältä.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta Calendar.
Katso “Alkuasetusten säätö” (tältä sivulta).
Näytölle tulee viesti Calendar.

2 Valitse asetettava kalenterinäytön osa
työntämällä MULTI-CONTROL-ohjainta va-
semmalle tai oikealle.
MULTI-CONTROL-ohjaimen työntäminen va-
semmalle tai oikealle valitsee yhden kalenteri-
näytön osan:
Päivä—Kuukausi—Vuosi
Kun valitset kalenterin osia kalenterinäytössä,
valittu osa alkaa vilkkua.

3 Aseta päivämäärä työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
MULTI-CONTROL-ohjaimen työntäminen ylös-
päin lisää valittua päivää, kuukautta tai vuotta.
MULTI-CONTROL-ohjaimen työntäminen alas-
päin vähentää valittua päivää, kuukautta tai
vuotta.

Alkuasetukset
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Kellon asettaminen
Aseta kello seuraavien ohjeiden mukaan.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta Clock.
Katso “Alkuasetusten säätö” (edelliseltä sivul-
ta).

2 Valitse asetettavan kellonäytön osa
työntämällä MULTI-CONTROL-ohjainta va-
semmalle tai oikealle.
MULTI-CONTROL-ohjaimen työntäminen va-
semmalle tai oikealle valitsee yhden kellonäy-
tön osan:
Tunnit—Minuutit
Kun valitset kellon osia kellonäytössä, valittu
osa alkaa vilkkua.

3 Aseta kello oikeaan aikaan työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.

Huomautus

Voit kohdistaa kellon aikasignaaliin painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
! Jos 00–29, minuutit pyöristetään alaspäin.

(esim. ajasta 10:18 tulee aika 10:00.)
! Jos 30–59, minuutit pyöristetään ylöspäin.

(esim. ajasta 10:36 tulee aika 11:00.)

Off clock -näytön kytkeminen
päälle tai pois päältä
Jos off clock -näyttö on kytketty päälle ja läh-
teet ja demotoiminto ovat pois päältä, kello-
näyttö näkyy näytöllä.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta Off clock.
Katso “Alkuasetusten säätö” (edelliseltä sivul-
ta).

2 Kytke off clock -näyttö päälle painamal-
la MULTI-CONTROL-ohjainta.
# Sulje off clock -näyttö painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

FM-viritysaskeleen
asettaminen
Normaalisti haussa käytetty FM-viritysaskel on
50 kHz. Kun AF tai TA on päällä, viritysaskel
vaihtuu automaattisesti 100 kHz:iin. Saattaa
olla suositeltavaa asettaa viritysaskeleeksi 50
kHz AF:n ollessa päällä.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta FM step.
Katso “Alkuasetusten säätö” (edelliseltä sivul-
ta).

2 Valitse FM-viritysaskel painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
MULTI-CONTROL-ohjaimen toistuva painami-
nen vaihtaa FM-viritysaskeleen välillä 50
kHz–100 kHz. Valittu FM-viritysaskel tulee näy-
tölle.

Huomautus

Viritysaskel pysyy 50 kHz:n asetuksessa käsiviri-
tyksen aikana.

Automaattisen PI-haun
kytkeminen
Laite voi hakea automaattisesti eri asemia,
jotka lähettävät samaa ohjelmaa, myös esiase-
tuksien haun aikana.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta Auto PI.
Katso “Alkuasetusten säätö” (edelliseltä sivul-
ta).

2 Kytke automaattinen PI-haku päälle
painamalla MULTI-CONTROL-ohjainta.
# Kytke automaattinen PI-haku pois päältä pai-
namallaMULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

Alkuasetukset
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Varoitusäänen kytkeminen
Ellei etupaneelia irroteta päälaitteesta neljän
sekunnin kuluessa siitä, kun virta on katkaistu,
kuuluu varoitusääni. Voit poistaa varoitusää-
nen käytöstä.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta Warning tone.
Katso “Alkuasetusten säätö” (sivulla 33).

2 Kytke varoitusääni päälle painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
# Kytke varoitusääni pois päältä painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

Lisälaitteen kytkeminen
Tähän laitteeseen liitetyt lisälaitteet voidaan
aktivoida erikseen. Aseta AUX-lähde päälle,
kun käytät toimintoa. Lisätietoja lisälaitteiden
käytöstä tai liitännästä saat katsomalla “AUX-
lähteen käyttö” (sivulla 39).

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta AUX1/AUX2.
Katso “Alkuasetusten säätö” (sivulla 33).

2 Paina MULTI-CONTROL-ohjainta, kun
haluat käynnistää vaihtoehdon AUX1/
AUX2.
# Kytke AUX off (Lisätulo pois) pois päältä pai-
namallaMULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

Himmennysasetuksen
muuttaminen
Jotta näyttö ei olisi liian kirkas yöllä, se him-
mennetään automaattisesti, kun auton ajova-
lot sytytetään. Voit kytkeä himmennyksen
päälle tai pois.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta Dimmer.
Katso “Alkuasetusten säätö” (sivulla 33).

2 Käynnistä himmennys painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
# Sammuta himmennys painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

Kirkkauden säätö
Voit säätää näytön kirkkautta.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta Brightness.
Katso “Alkuasetusten säätö” (sivulla 33).

2 Säädä kirkkaustasoa työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.
0–15 näkyy näytöllä tason lisääntyessä tai vä-
hentyessä.
# Kun himmennys on päällä, kirkkaustasoa voi
säätää välillä 0 - 10.

Takalähdön ja subwoofer-
säätimen asettaminen
Tämän laitteen takalähtöä (takakaiuttimien
johtimien lähtö ja RCA-takalähtö) voidaan
käyttää täysialaisten kaiuttimien
(Rear SP :F.Range) tai subwooferin
(Rear SP :S/W) kytkentään. Jos kytket taka-
kaiuttimen asetukseksi Rear SP :S/W, voit kyt-
keä takakaiuttimen johdon suoraan
subwooferiin ilman lisävahvistinta.
Laitteen alkuasetuksena on takana oleva täy-
sialaisten kaiuttimien kytkentä
(Rear SP :F.Range).

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta S/W control.
Katso “Alkuasetusten säätö” (sivulla 33).

2 Vaihda takalähdön asetus painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
MULTI-CONTROL-ohjaimen painaminen vaih-
taa vaihtoehtojen Rear SP :F.Range (koko ääni-
alueen kaiutin) ja Rear SP :S/W (subwoofer)
välillä, jolloin kyseinen tila näkyy näytöllä.
# Ellei subwooferia ole liitetty takalähtöön, valit-
se Rear SP :F.Range (koko alueen kaiutin).

Alkuasetukset
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# Jos subwoofer on liitetty takalähtöön, aseta
subwoofer-asetukseksi Rear SP :S/W (subwoo-
fer).

Huomautukset

! Vaikka asetusta muutetaan, ääntä ei tule, ellei
subwoofer-lähtöä kytketä päälle (katso “Sub-
woofer-lähdön käyttö” (sivulla 30)).

! Jos muutat tämän asetuksen, äänivalikon sub-
woofer-lähtö palaa tehdasasetukseen.

! Sekä takakaiuttimen johdon lähdöt että RCA-
takalähtö kytketään tässä asetuksessa
samanaikaisesti.

Äänen vaimennuksen/
hiljennyksen kytkeminen
Tämän laitteen ääni mykistyy tai hiljenee auto-
maattisesti, kun signaali laitteesta, jossa on
mykistystoiminto, vastaanotetaan.
! Ääni mykistyy tai hiljentyy, MUTE tai ATT

näkyy näytössä, eikä äänisäätöjä voi tehdä.
! Ääni palaa järjestelmään, kun mykistys tai

vaimennus perutaan.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta Mute.
Katso “Alkuasetusten säätö” (sivulla 33).

2 Vaihda puhelimen mykistystä tai vai-
mennusta painamalla MULTI-CONTROL-oh-
jainta.
MULTI-CONTROL-ohjaimen painaminen vaih-
taa vaihtoehtojen TEL ATT (vaimennus) ja
TEL mute (mykistys) välillä, jolloin kyseinen
tila näkyy näytöllä.

Toimintodemon kytkeminen
Toimintodemo käynnistyy automaattisesti, kun
laitteen virta sammutetaan ja virta-avain on
AAC- tai ON-asennossa.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta Demonstration.
Katso “Alkuasetusten säätö” (sivulla 33).

2 Käynnistä toimintodemo painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
# Kytke toimintodemo pois päältä painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

Huomautukset

! Muista, että jos toimintodemo toimii jatkuvasti
auton moottorin ollessa sammutettuna, se
saattaa kuluttaa akkua.

! Voit myös kytkeä toimintodemon pois päältä
painamalla DISP-painiketta, kun tämä laite on
kytketty pois päältä. Katso “Tietoja demotilas-
ta” (sivulla 7).

Käänteisen tilan kytkeminen
Jollet suorita jotakin toimintoa 30 sekuntiin,
näyttöilmaisimet alkavat vaihtua ja jatkavat
sen jälkeen vaihtumista 10 sekunnin välein.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta Reverse mode.
Katso “Alkuasetusten säätö” (sivulla 33).

2 Käynnistä käänteinen tila painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
# Kytke käänteinen tila pois päältä painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

Huomautus

Voit myös kytkeä käänteisen tilan päälle tai pois
päältä painamalla BAND/ESC-painiketta, kun
laite on kytketty pois päältä. Katso “Käänteinen
tila” (sivulla 7).

Ever scroll -toiminnon
kytkeminen
Kun Ever Scroll -toiminto on asetettu päälle,
CD-tekstitiedot vierivät näytöllä jatkuvasti. Jos
haluat tietojen vierivän vain kerran, aseta toi-
minto pois päältä.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta Ever-scroll.
Katso “Alkuasetusten säätö” (sivulla 33).

Alkuasetukset
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2 Paina Ever scroll -toiminto päälle paina-
malla MULTI-CONTROL-ohjainta.
# Kytke Ever scroll toiminto pois päältä paina-
mallaMULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

BTAudio -lähteen aktivointi
BTAudio -lähde on aktivoitava, jotta Blue-
tooth-audiolaitetta voisi käyttää.
! Toimintoa voidaan käyttää ainoastaan, kun

Bluetooth-sovitin (esim. CD-BTB200) on lii-
tetty tähän laitteeseen.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta BTAUDIO.
Katso “Alkuasetusten säätö” (sivulla 33).

2 Paina MULTI-CONTROL-ohjainta, kun
haluat kytkeä BTAudio-lähteen päälle.
# Kytke BTAudio -lähde pois päältä painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

Langattoman Bluetooth-
yhteyden PIN-koodin
syöttäminen
Jotta voit yhdistää matkapuhelimesi tähän lait-
teeseen Bluetooth-yhteyden avulla sinun on
annettava puhelimellasi PIN-koodi yhteyden
vahvistamiseksi. Oletuskoodi on 0000, mutta
voit muuttaa sitä tällä toiminnolla.
! Joidenkin Bluetooth-audiolaitteiden kohdal-

la tähän laitteeseen on annettava etukäteen
Bluetooth-audiolaitteen PIN-koodi, jotta
laite voidaan asettaa valmiiksi Bluetooth-
audiolaitteen yhdistämistä varten.

! Toimintoa voidaan käyttää ainoastaan, kun
Bluetooth-sovitin (esim. CD-BTB200) on lii-
tetty tähän laitteeseen.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta Pin code input.
Katso “Alkuasetusten säätö” (sivulla 33).

2 Valitse numero työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.

3 Työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta va-
semmalle tai oikealle, kun haluat siirtää
kohdistimen edelliseen tai seuraavaan
paikkaan.

4 Annettuasi PIN-koodin (enintään 16
merkkiä) paina MULTI-CONTROL-ohjainta.
PIN-koodin voi tallentaa muistiin.
Kun painat MULTI-CONTROL-ohjainta uudel-
leen samalla näytöllä, antamasi PIN-koodi tal-
lennetaan tähän laitteeseen.
# MULTI-CONTROL-ohjaimen työntäminen oi-
kealle vahvistusnäytössä palauttaa PIN-koodin
syöttönäyttöön, jossa voit vaihtaa PIN-koodia.

Alkuasetukset
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Järjestelmäversion
näyttäminen korjausta varten
Jos laitteessa ilmenee toimintahäiriö ja pyydät
jälleenmyyjää korjaamaan sen, sinulta saate-
taan kysyä laitteen järjestelmä- ja Bluetooth-
moduuliversiota. Voit näyttää versiot ja vahvis-
taa ne.
! Toimintoa voidaan käyttää ainoastaan, kun

Bluetooth-sovitin (esim. CD-BTB200) on lii-
tetty tähän laitteeseen.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
aloitusvalikosta kohta BT Version info.
Katso “Alkuasetusten säätö” (sivulla 33).
Laitteen järjestelmän (mikroprosessorin) ver-
sio tulee näyttöön.

2 Työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta va-
semmalle, kun haluat vaihtaa laitteen Blue-
tooth-moduulin versiota.
# MULTI-CONTROL-ohjaimen työntäminen oi-
kealle palauttaa laitteen järjestelmän versioon.

Alkuasetukset
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AUX-lähteen käyttö
Tähän laitteeseen voi liittää korkeintaan kaksi
lisälaitetta, esimerkiksi videolaitteen tai kan-
nettavia laitteita (erikseen myytäviä). Laittee-
seen kytketty lisälaite tunnistetaan
automaattisesti AUX-lähteeksi ja määritetään
asetukselle AUX1 tai AUX2. Lähteiden AUX1
ja AUX2 suhde selitetään seuraavassa.

Tietoja lähteistä, katso AUX1 ja
AUX2
Laitteeseen voi kytkeä lisälaitteita kahdella ta-
valla.

AUX1-lähde:
Kun liität lisälaitteen ministereopistokejohdolla

% Liitä toimitukseen kuuluva ministereo-
pistoke laitteen lisätuloliittimeen.
Katso “Pääyksikkö” (sivulla 9).
Tämä lisälaite on asetettu automaattisesti koh-
taan AUX1.

AUX2-lähde:
Kun liität lisälaitteen IP-BUS-RCA-yhdysjohdolla
(myydään erikseen)

% Käytä IP-BUS-RCA-yhdysjohtoa, esimer-
kiksi CD-RB20/CD-RB10 (myydään erik-
seen), tämän laitteen kytkemiseen
ulkoisen lisälaitteeseen, jossa on RCA-
lähtö.
Katso lisätietoja IP-BUS-RCA-yhdysjohdon
käyttöoppaasta.
Tämä lisälaite on asetettu automaattisesti koh-
taan AUX2.
# Nämä liitännät voidaan suorittaa vain, jos lisä-
laitteessa on RCA-lähdöt.

AUX-lähteen valitseminen
% Paina SRC-painiketta, kun haluat valita
lähteeksi vaihtoehdon AUX.
# Jos lisälaiteasetusta ei ole kytketty päälle,
AUX-tilaa ei voi valita. Katso “Lisälaitteen kytkemi-
nen” (sivulla 35).

AUX-lähteen nimen asettaminen
AUX1- tai AUX2-lähteen näyttönimen voi
muuttaa.

1 Kun olet valinnut lähteeksi AUX, käytä
MULTI-CONTROL-ohjainta ja valitse
FUNCTION, jolloin näkyviin tulee kohta
TitleInput "A".

2 Anna nimi samalla tavoin kuin sisäänra-
kennetussa CD-soittimessa.
Yksityiskohtaisempia tietoja käytöstä, katso
“Levyn nimien antaminen” (sivulla 21).

Ulkoisen laitteen käyttö
Ulkoinen laite tarkoittaa Pioneer-laitetta (esim.
tulevaisuudessa saatavissa olevaa), jonka pe-
rustoimintoja voidaan ohjata tällä laitteella,
vaikka ohjelmalähteenä se ei olisi yhteensopi-
va. Tämä laite voi ohjata kahta ulkoista laitetta.
Kun kytketään kaksi ulkoista laitetta, tämä
laite jakaa ne automaattisesti ulkoiseen laittee-
seen 1 ja ulkoiseen laitteeseen 2.
Ulkoisen laitteen perustoiminnot on selitetty
seuraavassa. Varatut toiminnot ovat erilaisia
liitetyn ulkoisen laitteen mukaan. Katso lisätie-
toja toiminnoista ulkoisen laitteen käyttöop-
paasta.

Ulkoisen laitteen valitseminen
lähteeksi
% Valitse SRC/OFF-painiketta painamalla
lähteeksi EXTERNAL.

Muut toiminnot
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Perustoiminnot
Varatut toiminnot seuraaville käytöille ovat eri-
laisia kytketyn ulkoisen laitteen mukaan. Katso
lisätietoja toiminnoista kytketyn ulkoisen lait-
teen käyttöoppaasta.

% Paina BAND/ESC-painiketta.

% Pidä BAND/ESC-painiketta painettuna.

% Työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta va-
semmalle tai oikealle.

% Työnnä ja pidä MULTI-CONTROL-ohjain-
ta painettuna vasemmalle tai oikealle.

% Työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta ylös
tai alas.

Painikkeille 1–6 varattujen
toimintojen käyttö
1 Paina /LIST-painiketta.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto Key 1–Key 6.
Kierrä ohjainta, kun haluat vaihtaa valintojen
Key 1–Key 6 välillä ja paina.

Lisätoiminnot
1 Näytä päävalikko painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto FUNCTION.
Vaihda valikkovaihtoehtoa kiertämällä ohjain-
ta. Valitse painamalla.

3 Valitse toiminto kiertämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Function1 (toiminto 1)—Function2 (toiminto
2)—Function3 (toiminto 3)—Function4 (toi-
minto 4)—Auto/Manual (automaattinen/ma-
nuaalinen)

Huomautus

Palaa normaalinäyttöön painamalla BAND/ESC-
painiketta.

Erilaisten viihdenäyttöjen
käyttö
Voit käyttää viihdenäyttöjä kuunnellessasi ää-
nilähteitä.

1 Näytä päävalikko painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto ENTERTAINMENT.
Vaihda valikkovaihtoehtoa kiertämällä ohjain-
ta. Valitse painamalla.

3 Vaihda näyttöä MULTI-CONTROL-ohjai-
mella.
Vaihda valikkovaihtoehtoa kiertämällä ohjain-
ta. Valitse painamalla.
BGV (taustan visualisointi)—BGP-1 (taustaku-
va1)—BGP-2 (taustakuva2)—BGP-3 (taustaku-
va 3)—BGP-4 (taustakuva 4)—SIMPLE-1
(yksinkertainen näyttö 1)—SIMPLE-2 (yksinker-
tainen näyttö 2)—LEVEL METER (tasomittari)
—VISUALIZER-1 (visualisoija 1)—
VISUALIZER-2 (visualisoija 2)—
SPECTRUM ANALYZER-1 (spektrianalysaattori
1)—SPECTRUM ANALYZER-2 (spektrianaly-
saattori 2)—MOVIE-1 (elokuva 1)—MOVIE-2
(elokuva 2)
# Palaa toistonäyttöön painamalla BAND/ESC-
näppäintä.

Muut toiminnot
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iPodilla olevien
kappaleiden toisto
Perustoiminnot
Tällä laitteella voi ohjata erikseen myytävää iPo-
din käyttöliittymäsovitinta (esim. CD-IB100N).

�

�

�

1 Kappalenumeron ilmaisin
2 Toistoajan ilmaisin
3 Kappaleen aika (tilannepalkki)

% Pikakelaa eteen tai taakse
Työnnä ja pidäMULTI-CONTROL-ohjainta pai-
nettuna vasemmalle tai oikealle.

% Valitse kappale
TyönnäMULTI-CONTROL-ohjainta vasemmal-
le tai oikealle.

Huomautukset

! Lue iPodia koskevat varotoimet seuraavasta
osasta. Katso sivulla 64.

! Jos näyttöön tulee virheviesti, katso “Virhevies-
tit” (sivulla 60).

! Kun virtakytkin on asennossa ACC tai ON, iPo-
din akkua ladataan iPodin ollessa kytkettynä
tähän laitteeseen.

! iPodia ei voida kytkeä päälle tai pois sen ol-
lessa kytkettynä tähän laitteeseen.

! Irrota iPodista kuulokkeet ennen tämän lait-
teen telakointiliittimen kytkemistä siihen.

! Laitteeseen kytketty iPod kytkeytyy pois päältä
noin kahden minuutin kuluttua sen jälkeen,
kun virtalukko on käännetty OFF-asentoon.

iPodilla olevien tekstitietojen
näyttäminen
% Valitse haluttu tekstitieto painamalla
DISP/SCRL-painiketta.
Toistoaika— : esittäjän nimi ja : kappa-
leen nimi— : esittäjän nimi ja : albumin
nimi— : albumin nimi ja : kappaleen nimi
— : kappaleen nimi ja toistoaika
# Jos iPodilla tallennetut merkit eivät ole yhteen-
sopivia tämän laitteen kanssa, niitä ei näytetä.

Huomautukset

! Voit vierittää tekstitietoa vasemmalle pitämällä
DISP/SCRL-painiketta painettuna.

! Kun Ever Scroll -toiminto on asetettu päälle al-
kuasetuksessa, tekstitiedot vierivät näytöllä
jatkuvasti. Katso “Ever scroll -toiminnon kytke-
minen” (sivulla 36).

Kappaleen selaus
Toiminta on sama kuin tämän laitteen USB-
käyttöliittymään yhdistetyn iPodin. (Katso
“Kappaleen selaus” (sivulla 24).)
Valittavissa olevat luokat ovat kuitenkin hie-
man erilaisia. Valittavissa olevat luokat ovat
Playlists (soittolistat)—Artists (esittäjät)—
Albums (albumit)—Songs (kappaleet)—
Genres (lajit)

Lisätoimintojen esittely
1 Näytä päävalikko painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto FUNCTION.
Vaihda valikkovaihtoehtoa kiertämällä ohjain-
ta. Valitse painamalla.

3 Valitse toiminto kiertämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Play mode (uusintatoisto)—Shuffle mode
(satunnaistoisto)—Pause (tauko)
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Toiminta ja käyttö
Toiminnot Play mode ja Pause ovat pohjim-
miltaan samat kuin sisäänrakennetussa CD-
soittimessa.

Toiminnon nimi Toiminta

Play mode

Katso “Uusintatoistoalueen valin-
ta” (sivulla 20).
Valittavissa olevat uusintatoistoa-
lueet ovat kuitenkin erilaisia kuin
sisäänrakennetussa CD-soitti-
messa. iPod-soittimen uusinta-
toistoalueet ovat:
! Repeat One – Nykyisen kap-

paleen uusintatoisto
! Repeat All – Toista valitun

luettelon kaikki kappaleet

Pause
Katso “Toiston keskeyttäminen”
(sivulla 21).

Huomautukset

! Palaa normaalinäyttöön painamalla
BAND/ESC-painiketta.

! Jos et käytä toimintoja noin 30 sekuntiin, näyt-
tö palaa automaattisesti normaalinäytöksi.

Kappaleiden soittaminen
satunnaisessa järjestyksessä
(shuffle)
% Valitse haluamasi asetus painamalla
toistuvasti /iPod-painiketta.

! Shuffle Songs – Toista valitun luettelon
kappaleita satunnaisessa järjestyksessä.

! Shuffle Albums – Toista valitun albumin
kappaleita satunnaisessa järjestyksessä.

! Shuffle OFF – Peruuta satunnaistoisto.

Huomautus

Voit käynnistää tämän toiminnon myös valikossa,
joka tulee näkyviinMULTI-CONTROL-
ohjaimella.

Bluetooth-audiolaite
Jos Bluetooth-sovitin (esim. CD-BTB200) liite-
tään tähän laitteeseen, voidaan Bluetooth-au-
diolaitetta ohjata langattomalla Bluetooth-
toiminnolla.
! Joissakin maissa CD-BTB200 ei ole markki-

noilla myynnissä.

Perustoiminnot

�

1 Laitteen nimi
Näyttää yhdistetyn Bluetooth-audiolaitteen (tai
Bluetooth-sovittimen) nimen.

Tärkeää

! Tähän laitteeseen liitetystä Bluetooth-audio-
laitteesta riippuen tämän laitteen käytettävissä
olevat toiminnot rajoittuvat seuraavaan kah-
teen tasoon:
— A2DP (Advanced Audio Distribution Profi-

le) -profiili: Audiolaitteella voidaan vain
toistaa musiikkia.

— AVRCP (Audio/Video Remote Control Profi-
le) -profiili: Toistaminen, keskeyttäminen,
kappaleiden valitseminen jne. on mahdol-
lista.

! Koska saatavana on useita Bluetooth-audio-
laitteita, niiden käyttö tällä laitteella voi vaih-
della huomattavasti. Katso ohjeita Bluetooth-
audiolaitteen mukana toimitettavasta ohjekir-
jasta ja tästä käyttöoppaasta käyttäessäsi au-
diolaitetta tällä laitteella.

! Tässä laitteessa ei voida näyttää tietoa kappa-
leista (esim. kulunut soittoaika, kappaleen
nimi, kappalehakemisto jne.).
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! Pyri välttämään matkapuhelimen käyttöä
kuunnellessasi musiikkia Bluetooth-audiolait-
teella. Jos yrität käyttää matkapuhelinta, sen
signaali saattaa aiheuttaa kohinaa toistetta-
vassa musiikissa.

! Käyttäessäsi laitteeseen Bluetooth-tekniikalla
yhdistettyä matkapuhelinta Bluetooth-audio-
laitteen toistama musiikki mykistetään.

! Vaikka vaihtaisit toiseen lähteeseen kuunnel-
lessasi musiikkia Bluetooth-audiolaitteella,
musiikin toisto jatkuu.

% Pikakelaa eteen tai taakse
Työnnä ja pidäMULTI-CONTROL-ohjainta pai-
nettuna vasemmalle tai oikealle.

% Valitse kappale
TyönnäMULTI-CONTROL-ohjainta vasemmal-
le tai oikealle.

Huomautukset

! Lisätietoja käytöstä on Bluetooth-sovittimen
käyttöoppaassa. Tässä osassa kerrotaan ly-
hyesti Bluetooth-audiolaitteen käytöstä tämän
laitteen kanssa. Näissä ohjeissa asiat on ker-
rottu hieman eri tavalla tai lyhyemmin kuin
Bluetooth-sovittimen käyttöoppaassa.

! Vaikka audiolaitteessasi ei olisi Bluetooth-yk-
sikköä, voit silti ohjata sitä tällä laitteella lan-
gattoman Bluetooth-tekniikan avulla. Jotta
voit ohjata audiolaitetta tällä yksiköllä, liitä au-
diolaitteeseen tuote, joka käyttää langatonta
Bluetooth-toimintoa (saatavissa markkinoilla)
ja liitä Bluetooth-sovitin (esim. CD-BTB200)
tähän laitteeseen.

Toiminta ja käyttö
1 Näytä päävalikko painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto FUNCTION.
Vaihda valikkovaihtoehtoa kiertämällä ohjain-
ta. Valitse painamalla.

3 Valitse toiminto kiertämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Connection open (avaa yhteys)—
Disconnect audio (kytke audio irti)—Play
(Toista)—Stop (Pysäytä)—Pause (keskeytä)—
Device info. (laitetiedot)
# Pause-toiminto on samanlainen kuin sisään-
rakennetussa CD-soittimessa. (Katso “Toiston
keskeyttäminen” (sivulla 21).)

Huomautukset

! Palaa normaalinäyttöön painamalla
BAND/ESC-painiketta.

! Jos Bluetooth-audiolaitetta ei ole vielä liitetty
tähän laitteeseen, Connection open ja
Device info. ilmestyvät toimintovalikkoon, ei-
vätkä muut toiminnot ole käytettävissä.

! Jos Bluetooth-audiosoitin on liitetty AVRCP
(Audio/Video Remote Control Profile) -profiilin
kautta, Connection open ei näy toimintovali-
kossa ja muut toiminnot ovat käytettävissä.

! Jos Bluetooth-audiolaite on liitetty A2DP (Ad-
vanced Audio Distribution Profile) -toiminnol-
la, vain toiminnot Disconnect audio ja
Device info. ilmestyvät toimintovalikkoon.

! Jos et käytä muita toimintoja kuin
Connection open ja Disconnect audio noin
30 sekuntiin, näyttö palautuu automaattisesti
normaalinäytöksi.

Bluetooth-audiolaitteen
yhdistäminen
1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Connection open.
Katso “Toiminta ja käyttö” (tältä sivulta).

2 Avaa yhteys painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Näytöllä näkyy viesti Always waiting. Laite on
nyt valmis liitettäväksi Bluetooth-audiolaittee-
seen.
Jos Bluetooth-audiolaitteesi on langattoman
Bluetooth-yhteyden käyttövalmiudessa, yhteys
laitteeseen luodaan automaattisesti.
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Huomautus

Ennen kuin voit käyttää audiolaitteita, sinun on
syötettävä tähän laitteeseen PIN-koodi. Jos lait-
teesi vaatii PIN-koodin yhteyden luomista varten,
katso koodi itse laitteesta tai sen mukana toimite-
tuista asiakirjoista. Katso “Langattoman Blue-
tooth-yhteyden PIN-koodin syöttäminen” (sivulla
37).

Kappaleiden soittaminen
Bluetooth-audiolaitteella
1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Play.
Katso “Toiminta ja käyttö” (edelliseltä sivulta).

2 Käynnistä toisto painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

Toiston pysäyttäminen
1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Stop.
Katso “Toiminta ja käyttö” (edelliseltä sivulta).

2 Pysäytä toisto painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

Bluetooth-audiolaitteen
kytkeminen irti
1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Disconnect audio.
Katso “Toiminta ja käyttö” (edelliseltä sivulta).

2 Kytke Bluetooth-audiosoitin irti paina-
malla MULTI-CONTROL-ohjainta.
Näytöllä näkyy viesti Disconnected. Bluetooth-
audiosoitin on nyt kytketyy irti tästä laitteesta.

BD-osoitteen (Bluetooth-laite)
näyttäminen
1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Device info.
Katso “Toiminta ja käyttö” (edelliseltä sivulta).

2 Vaihda BD-osoitteeseen työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle.
12-numeroinen heksadesimaalijono tulee näy-
tölle.
# Palaa laitenimeen työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.

Bluetooth-puhelin
Kun käytät Bluetooth-sovitinta (esim. CD-
BTB200), voit kytkeä tähän laitteeseen langaton-
ta Bluetooth-toimintoa käyttävän matkapuheli-
men ja käyttää handsfree-toimintoja ajaessakin.
! Joissakin maissa CD-BTB200 ei ole markki-

noilla myynnissä.

Perustoiminnot

� � �

	
��

�

1 Laitteen nimi
Näyttää matkapuhelimen laitenimen.

2 Signaalitason ilmaisin
Näyttää matkapuhelimen signaalin voimak-
kuuden.
! Signaalitason ilmaisin voi erota todelli-

sesta signaalitasosta.
3 Käyttäjänumeron ilmaisin

Näyttää matkapuhelimen rekisteröintinume-
ron.

4 Akun varauksen ilmaisin
Näyttää matkapuhelimen akun varauksen.
! Akun varauksen ilmaisin voi erota todel-

lisesta akun varaustasosta.
! Jos akun varauksen ilmaisinta ei ole

käytettävissä, ei akun varauksen ilmaisi-
men alueella näy mitään.

5 Tulevan puhelun ilmaisin
Näyttää, koska tuleva puhelu on vastaanotettu
mutta ei vielä tarkastettu.
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! Ilmoitusta tulevasta soitosta ei näy näy-
töllä, kun matkapuhelin on irti tästä lait-
teesta.

6 Puhelinvastaajan/automaattisen hylkäämisen
ilmaisin
Näytössä näkyy viesti AUTO, kun puhelinvas-
taaja on käytössä (katso lisätietoja kohdasta
“Puhelinvastaajan asetus” (sivulla 53)).
Näytössä näkyy viesti REJECT, kun automaatti-
nen hylkääminen on käytössä (katso lisätietoja
kohdasta “Automaattisen hylkäämisen asetta-
minen” (sivulla 52)).

7 Kellonäyttö
Näyttää ajan (jos kytketty puhelimeen).

8 Kalenterinäyttö
Näyttää päivän, kuukauden ja vuoden (jos kyt-
ketty puhelimeen).

Tärkeää

! Koska laite on valmis kytkettäväksi Bluetooth-
toiminnolla varustettuihin matkapuhelimiin,
laitteen käyttö voi tyhjentää auton akun moot-
torin ollessa sammutettuna.

! Kuljettajan huomion vaativat toiminnot kuten
numeroiden valinta näytöllä, puhelinluettelon
käyttö jne. ovat kiellettyjä ajon aikana. Jos
näitä toimintoja on käytettävä, pysäytä auto
turvalliseen paikkaan ja tee toimenpiteet.

Huomautukset

! Puhelinlähteen taajuuskorjauskäyrä on kiin-
teä.

! Kun valitaan puhelinlähde, voidaan käyttää
vain äänivalikon Fader (tasapainon säätö) -toi-
mintoa.

Hands free -puhelun valmistelu
Ennen kuin hands free -puhelutoimintoa voi
käyttää, laite on valmisteltava matkapuheli-
men käyttöä varten. Tämä tarkoittaa sitä, että
laitteen ja puhelimen välille muodostetaan
langaton Bluetooth-yhteys, puhelin rekisteröi-
dään laitteeseen ja äänenvoimakkuus sääde-
tään sopivaksi.

1 Liitäntä
Yksityiskohtaiset ohjeet puhelimen yhdistämi-
seksi laitteeseen langattomalla Bluetooth-tek-
niikalla ovat kohdassa “Matkapuhelimen
kytkentä” (sivulla 47).
# Puhelimesi pitäisi nyt olla yhdistettynä laittee-
seen väliaikaisesti. Jotta voisit kuitenkin hyödyn-
tää tätä tekniikkaa parhaiten, suosittelemme, että
rekisteröit puhelimen laitteeseen.

2 Rekisteröinti
Katso tietoa väliaikaisesti yhdistetyn puheli-
men rekisteröinnistä kohdasta “Yhdistetyn
matkapuhelimen rekisteröinti” (sivulla 48).

3 Äänenvoimakkuuden säätö
Säädä matkapuhelimesi kuulokkeen äänenvoi-
makkuus sopivaksi. Säädetty äänenvoimak-
kuus tallentuu laitteen muistiin
oletusasetukseksi.
# Soittajan äänen voimakkuus ja soittoäänen
voimakkuus saattavat vaihdella matkapuhelintyy-
pin mukaan.
# Jos ero soittoäänen voimakkuuden ja soittajan
äänen voimakkuuden välillä on suuri, yleisäänen-
tasosta voi tulla epävakaa.
# Ennen kuin matkapuhelin kytketään irti lait-
teesta, äänenvoimakkuus on säädettävä sopivalle
tasolle. Jos matkapuhelin on mykistetty (äänen-
voimakkuuden nollataso), mykistys säilyy senkin
jälkeen, kun puhelin kytketään irti laitteesta.

Soittaminen
Äänentunnistustoiminto

1 Pidä BAND/ESC-painiketta painettuna,
kunnes näyttöön tulee Voice dial.
Näytölle tulee viesti Voice dial. Kun näytöllä
näkyy viesti Voice dial ON, äänentunnistustoi-
minto on valmis.
# Jos matkapuhelimessa ei ole äänentunnistus-
toimintoa, näytöllä näkyy viesti No voice dial,
eikä käyttö ole mahdollista.

2 Lausu ääneen yhteytesi nimi.
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Puheluun vastaaminen
Tulevaan puheluun vastaaminen tai
sen hylkääminen

% Puheluun vastaaminen
Kun puhelu tulee, paina MULTI-CONTROL-oh-
jainta.
# Tämän voi tehdä myös työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös.

% Puhelun lopettaminen
TyönnäMULTI-CONTROL-ohjainta alas.

% Tulevan puhelun hylkääminen
Kun puhelin soi, työnnä MULTI-CONTROL-oh-
jainta alas.

Huomautukset

! Jos yksityinen-tila on valittuna matkapuheli-
messa, ei handsfree-toimintoa ehkä suoriteta.

! Arvioitu puheluaika tulee näyttöön (tämä voi
erota hieman todellisesta puheluajasta).

Jonossa olevan puhelun käyttö

% Jonossa olevaan puheluun vastaami-
nen
Kun puhelu tulee, paina MULTI-CONTROL-oh-
jainta.
# Tämän voi tehdä myös työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös.

% Kaikkien puheluiden lopettaminen
TyönnäMULTI-CONTROL-ohjainta alas.

% Pidossa olevien soittajien välillä vaihta-
minen
PainaMULTI-CONTROL-painiketta.
# Tämän voi tehdä myös työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös.

% Jonossa olevan puhelun hylkääminen
TyönnäMULTI-CONTROL-ohjainta alas.

Huomautukset

! MULTI-CONTROL-ohjaimen painaminen alas
päättää kaikki puhelut, mukaan lukien jonossa
odottavat puhelut.

! Puhelun lopettamiseksi sekä sinun että soitta-
jan on katkaistava yhteys.

Toiminta ja käyttö
1 Näytä päävalikko painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto FUNCTION.
Vaihda valikkovaihtoehtoa kiertämällä ohjain-
ta. Valitse painamalla.

3 Valitse toiminto kiertämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Search & Connect (etsi ja yhdistä)—
Connection open (avaa yhteys)—
Disconnect phone (kytke puhelin irti)—
Connect phone (yhdistä puhelin)—
Set phone (puhelimen rekisteröinti)—
Delete phone (poista puhelin)—
PH.B.Transfer (puhelinluettelon siirto)—
PH.B.Name view (puhelinluettelon niminäky-
mä)—Clear memory (tyhjennä muisti)—
Number dial (puhelu syöttämällä numero)—
Refuse calls (automaattisen hylkäämisen aset-
taminen)—Auto answer (automaattisen vas-
tauksen asetus)—Ring tone (soittoäänen
valinta)—Auto connect (automaattisen yhtey-
den asetus)—Echo cancel (kaiun poisto)—
Device info. (laitetiedot)
Jollei vielä liitetty
Seuraavia toimintoja ei voi käyttää.

! Disconnect phone (kytke puhelin irti)
! Set phone (puhelimen rekisteröinti)
! Clear memory (tyhjennä muisti)
! PH.B.Name view (puhelinluettelon niminä-

kymä)
! Number dial (puhelu syöttämällä numero)

Jos kytketty, mutta ei vielä rekisteröity
Seuraavia toimintoja ei voi käyttää.

! Search & Connect (etsi ja yhdistä)
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! Connection open (avaa yhteys)
! Connect phone (liitä puhelin)
! PH.B.Name view (puhelinluettelon niminä-

kymä)
! Clear memory (tyhjennä muisti)

Jos jo kytketty ja rekisteröity
Seuraavia toimintoja ei voi käyttää.

! Search & Connect (etsi ja yhdistä)
! Connection open (avaa yhteys)
! Connect phone (liitä puhelin)
! Set phone (puhelimen rekisteröinti)

Huomautukset

! Palaa toistonäyttöön painamalla BAND/ESC-
näppäintä.

! Device info.-toiminto on sama kuin Blue-
tooth-audiossa. (Katso “BD-osoitteen (Blue-
tooth-laite) näyttäminen” (sivulla 44).)

! Kohtaa PH.B.Name view (puhelinluettelon ni-
minäkymä) ei voi valita matkapuhelimen rekis-
teröidyksi vieraspuhelimeksi.

! Jos matkapuhelin on kytketty tähän laittee-
seen langattomalla Bluetooth-teknologialla ja
kuulokeprofiililla (HSP), toimintoja
PH.B.Name view, Clear memory,
Number dial ja Refuse calls ei voi valita.

! Jollet käytä muita toimintoja kuin
Search & Connect, Connection open,
Connect phone, PH.B.Transfer,
Disconnect phone, Number dial ja
Clear memory noin 30 sekuntiin, näyttö palaa
automaattisesti normaalinäytöksi.

Matkapuhelimen kytkentä
Matkapuhelimien etsiminen

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Search & Connect.
Katso “Toiminta ja käyttö” (edelliseltä sivulta).

2 Paina MULTI-CONTROL-ohjainta, jos
haluat etsiä matkapuhelimia.
Etsinnän aikana näytöllä vilkkuu Searching.
Kun Bluetooth-tekniikkaa käyttäviä matkapu-
helimia löytyy, näytölle tulevat laitteiden nimet

tai teksti Name not found (jos nimiä ei saada
selville).
# Jos laite ei löydä matkapuhelimia, näyttöön
tulee ilmoitus Not found.

3 Valitse yhdistettävän laitteen nimi
työntämällä MULTI-CONTROL-ohjainta ylös
tai alas.

4 Yhdistä valittuun matkapuhelimeen
painamalla MULTI-CONTROL-ohjainta.
Yhdistämisen aikana näytöllä vilkkuu
Connecting. Päätä yhdistäminen tarkistamal-
la laitteen nimi (Pioneer BT Unit) ja syöttämäl-
lä yhteyskoodi matkapuhelimeen. Kun yhteys
on luotu, näytöllä näkyy viesti Connected.
# Oletusarvoinen PIN-koodi on 0000. Voit vaih-
taa koodin tehdessäsi alkuasetuksia. Katso “Lan-
gattoman Bluetooth-yhteyden PIN-koodin
syöttäminen” (sivulla 37).

Yhteyden luominen matkapuhelinta
käyttäen

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Connection open.
Katso “Toiminta ja käyttö” (edelliseltä sivulta).

2 Avaa yhteys painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Always waiting (Yhteys odottaa) vilkkuu ja
laite on valmis yhdistettäväksi matkapuheli-
mella.

3 Luo yhteys laitteeseen matkapuheli-
mella.
# Oletusarvoinen PIN-koodi on 0000. Voit vaih-
taa koodin tehdessäsi alkuasetuksia. Katso “Lan-
gattoman Bluetooth-yhteyden PIN-koodin
syöttäminen” (sivulla 37).

Matkapuhelimen kytkeminen irti
1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Disconnect phone.
Katso “Toiminta ja käyttö” (edelliseltä sivulta).
Yhdistetyn puhelimen laitenimi näkyy näy-
tössä.
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2 Kytke matkapuhelin irti laitteesta pai-
namalla MULTI-CONTROL-ohjainta.
Kun irtikytkentä on valmis, näytöllä näkyy vies-
ti Disconnected.

Yhdistetyn matkapuhelimen
rekisteröinti
1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Set phone.
Katso “Toiminta ja käyttö” (sivulla 46).

2 Valitse pariutusmääritys työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
P1 (käyttäjäpuhelin 1)—P2 (käyttäjäpuhelin 2)
—P3 (käyttäjäpuhelin 3)—G1 (vieraspuhelin 1)
—G2 (vieraspuhelin 2)
# Sitä mukaa, kun valitset kunkin määrityksen,
voit nähdä onko puhelin jo rekisteröity. Jos määri-
tys on tyhjä, näytöllä näkyy viesti No data (ei tie-
toja). Jos tallennuspaikka on jo varattu, laitteen
nimi on näytöllä. Jos haluat vaihtaa tallennus-
paikkaan uuden puhelimen, poista ensin edelli-
nen tallennus. Lisätietoja on kohdassa
“Rekisteröidyn puhelimen poistaminen” (tältä si-
vulta).

3 Rekisteröin parhaillaan yhdistetty puh-
telin painamalla MULTI-CONTROL-ohjainta.
Kun rekisteröinti on valmis, näytöllä näkyy
viesti Reg.Completed.
# Jos rekisteröinti ei onnistu, näytöllä näkyy
viesti Reg.ERROR. Palaa tällöin vaiheeseen 1 ja
yritä uudelleen.

Rekisteröidyn puhelimen
poistaminen
1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Delete phone.
Katso “Toiminta ja käyttö” (sivulla 46).

2 Valitse pariutusmääritys työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
P1 (käyttäjäpuhelin 1)—P2 (käyttäjäpuhelin 2)
—P3 (käyttäjäpuhelin 3)—G1 (vieraspuhelin 1)
—G2 (vieraspuhelin 2)

# Jos määritys on tyhjä, näytöllä näkyy viesti
No data, eikä käyttö ole mahdollista.

3 Työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta oi-
kealle ja valitse asetus Delete YES.
Näytöllä näkyy viesti Delete YES. Puhelimen
poisto on nyt valmiustilassa.

4 Poista puhelin painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Kun puhelin on poistettu, näytöllä näkyy viesti
Deleted.

Yhdistäminen rekisteröityyn
matkapuhelimeen
Yhdistäminen rekisteröityyn
puhelimeen käsin

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Connect phone.
Katso “Toiminta ja käyttö” (sivulla 46).

2 Valitse pariutusmääritys työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
P1 (käyttäjäpuhelin 1)—P2 (käyttäjäpuhelin 2)
—P3 (käyttäjäpuhelin 3)—G1 (vieraspuhelin 1)
—G2 (vieraspuhelin 2)
# Jos määritys on tyhjä, näytöllä näkyy viesti
No data, eikä käyttö ole mahdollista.

3 Yhdistä valittuun matkapuhelimeen
painamalla MULTI-CONTROL-ohjainta.
Yhdistettäessä näytöllä näkyy viesti
Connecting. Kun yhteys on muodostettu,
Connected-viesti näkyy näytöllä.
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Yhdistäminen rekisteröityyn
puhelimeen automaattisesti

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Auto connect.
Katso “Toiminta ja käyttö” (sivulla 46).

2 Käynnistä automaattinen yhdistäminen
painamalla MULTI-CONTROL-ohjainta.
Jos matkapuhelimesi on asetettu Bluetooth-
yhteyden käyttöä varten, yhteys laitteeseen luo-
daan automaattisesti.
# Poista automaattinen yhdistäminen käytöstä
painamallaMULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

Puhelinluettelon käyttö
Tietojen siirto puhelinluetteloon
Puhelinluetteloon mahtuu enintään 500 yh-
teystietoa. 300 käyttäjältä 1, 150 käyttäjältä 2 ja
50 käyttäjältä 3.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta PH.B.Transfer.
Katso “Toiminta ja käyttö” (sivulla 46).

2 Siirry puhelinluettelon siirron valmiusti-
laan painamalla MULTI-CONTROL-ohjainta.
Näytölle tulee viesti Transfer YES.

3 Näytä vahvistusnäyttö painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Näytölle tulee viesti Transfer -/-.

4 Siirrä puhelinluettelo matkapuhelimel-
la.
Suorita puhelinluettelon siirto käyttämällä
matkapuhelinta. Katso matkapuhelimen käyt-
töoppaasta tarkat ohjeet.
# Näytöllä näkyvät siirrettyjen yhteystietojen
määrä ja siirrettävien yhteystietojen kokonais-
määrä.

5 Data transferred tulee näyttöön ja pu-
helinluettelon siirto on valmis.

Puhelinluettelon näyttöjärjestyksen
muuttaminen

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta PH.B.Name view.
Katso “Toiminta ja käyttö” (sivulla 46).
Näytölle tulee viesti Invert names YES.

2 Vaihda nimen näyttöjärjestystä paina-
malla MULTI-CONTROL-ohjainta.
Viesti Inverted näkyy näytöllä ja nimien katso-
misjärjestys vaihtuu.
Painamalla MULTI-CONTROL-ohjainta toistu-
vasti vaihdat nimen näyttöjärjestystä ensim-
mäisen ja viimeisen nimen välillä.

Puhelinluettelossa olevaan
numeroon soittaminen

Tärkeää

Tämän toiminnon tekemiseksi auto on pysäköitä-
vä ja käsijarru kytkettävä.

Löydettyäsi puhelinluettelon numeron, johon
haluat soittaa, voit valita sen ja soittaa puhe-
lun.

1 Näytä puhelinluettelo painamalla LIST-
painiketta.

2 Valitse etsimäsi nimen ensimmäinen
kirjain työntämällä MULTI-CONTROL-oh-
jainta vasemmalle tai oikealle.

3 Näytä yhteystiedot painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Näytöllä näkyvät kolme ensimmäistä kyseisellä
kirjaimella alkavaa puhelinluettelon yhteystie-
toa (esim. “Taisto”, “Teemu” ja “Tuula”, kun T-
kirjain on valittuna).

4 Valitse puhelinluettelosta yhteystieto,
johon haluat soittaa työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
# Voit vierittää pitkin tietoja pitämällä
DISP/SCRL-näppäintä painettuna. Pysäytä vieritys
painamalla DISP/SCRL-näppäintä.
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5 Näytä valitun yhteystiedon yksityiskoh-
tainen luettelo työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Yhteystietojen puhelinnumero, nimi ja laji (jos
määritetty) näkyvät yksityiskohtaisena luettelo-
na.
# Voit vierittää pitkin tietoja pitämällä
DISP/SCRL-näppäintä painettuna. Pysäytä vieritys
painamalla DISP/SCRL-näppäintä.
# Jos yhteystiedolla on useita puhelinnumeroita,
valitse niistä yksi kiertämälläMULTI-CONTROL-
ohjainta.
# Jos haluat palata takaisin ja valita toisen nu-
meron, työnnäMULTI-CONTROL-ohjainta vasem-
malle.

6 Soita puhelu painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

7 Lopeta puhelu työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta alas.

Puhelinluettelon yhteystiedon
nimen muokkaaminen

Tärkeää

Tämän toiminnon tekemiseksi auto on pysäköitä-
vä ja käsijarru kytkettävä.

Puhelinluetteloon tallennettuja yhteystietoja
voidaan muokata. Kukin nimi voi olla enintään
16 merkin pituinen.

1 Näytä haluamasi Puhelinluettelon yh-
teystiedon yksityiskohtainen luettelo.
Katso seuraavan osan vaiheista 1-5 miten
tämä tehdään. Katso “Puhelinluettelossa ole-
vaan numeroon soittaminen” (edelliseltä sivul-
ta).

2 Tuo nimen syöttönäyttö näkyviin pitä-
mällä MULTI-CONTROL-ohjainta painettu-
na.
Näytöllä näkyy viesti Edit name.

3 Valitse haluamasi merkkityyppi paina-
malla DISP/SCRL-näppäintä.
Joka kerta, kun DISP/SCRL-ohjainta painetaan,
merkistö vaihtuu seuraavassa järjestyksessä:

Aakkoset (isot kirjaimet), numerot ja symbolit
—aakkoset (pienet kirjaimet)—numerot ja
symbolit—eurooppalaiset kirjaimet, esim. pai-
nomerkeillä varustetut (esim. á, à, ä, ç) tai ve-
näläset kirjaimet
# Pitämällä DISP/SCRL-ohjainta painettuna voi
vaihtaa merkistöä vuorotellen merkistöjen
ISO8859-1 (eurooppalainen merkistö) ja ISO8859-
5 (venäläinen merkistö) välillä.
# Eurooppalaista ja venäläistä merkistöä ei voi
sekoittaa.

4 Valitse kirjain työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
# Voit poistaa kirjaimen ja jättää tyhjän tilan va-
litsemalla “_” (alapalkki).

5 Siirrä kohdistin edelliseen tai seuraa-
vaan merkkipaikkaan työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.

6 Tallenna uusi nimi painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

Puhelinnumeroiden muokkaaminen

Tärkeää

Tämän toiminnon tekemiseksi auto on pysäköitä-
vä ja käsijarru kytkettävä.

Puhelinluetteloon tallennettuja numeroita voi-
daan muokata. Jokaisessa puhelinnumerossa
voi olla korkeintaan 24 merkkiä.

1 Näytä haluamasi Puhelinluettelon yh-
teystiedon yksityiskohtainen luettelo.
Katso seuraavan osan vaiheista 1-5 miten
tämä tehdään. Katso “Puhelinluettelossa ole-
vaan numeroon soittaminen” (edelliseltä sivul-
ta).

2 Tuo nimen syöttönäyttö näkyviin pitä-
mällä MULTI-CONTROL-ohjainta painettu-
na.
Näytöllä näkyy viesti Edit name.
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3 Vaihda numerosyöttönäyttöön kiertä-
mällä MULTI-CONTROL-ohjainta.
Edit name (nimen syöttönäyttö)—
Edit number (numeron syöttönäyttö)—
Clear memory (tyhjennä muisti -näyttö)

4 Siirrä kohdistin muutettavan numeron
kohdalle työntämällä MULTI-CONTROL-oh-
jainta vasemmalle tai oikealle.

5 Vaihda numeroita työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
Toista näitä vaiheita, kunnes tietojen muutta-
minen on valmis.

6 Tallenna uusi numero painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

Puhelinluettelon yhteystiedon
poistaminen

Tärkeää

Tämän toiminnon tekemiseksi auto on pysäköitä-
vä ja käsijarru kytkettävä.

1 Näytä haluamasi Puhelinluettelon yh-
teystiedon yksityiskohtainen luettelo.
Katso seuraavan osan vaiheista 1-5 miten
tämä tehdään. Katso “Puhelinluettelossa ole-
vaan numeroon soittaminen” (sivulla 49).

2 Tuo nimen syöttönäyttö näkyviin pitä-
mällä MULTI-CONTROL-ohjainta painettu-
na.
Näytöllä näkyy viesti Edit name.

3 Vaihda tyhjennä muisti -näyttöön kier-
tämällä MULTI-CONTROL-ohjainta.
Edit name (nimen syöttönäyttö)—
Edit number (numeron syöttönäyttö)—
Clear memory (tyhjennä muisti -näyttö)

4 Näytä vahvistusnäyttö työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta oikealle.
Näytöllä näkyy viesti Clear memory YES.
# Jos et halua tyhjentää valitsemaasi muistia,
painaMULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle.
Näyttö palaa normaalitilaan.

5 Poista puhelinluettelon yhteystieto pai-
namalla MULTI-CONTROL-ohjainta.
Näytöllä näkyy viesti Cleared.
Puhelinluettelun yhteystieto on poistettu. Näyt-
tö palaa puhelinluettelon yhteystietoluette-
loon.

Puheluhistorian käyttö

Tärkeää

Tämän toiminnon tekemiseksi auto on pysäköitä-
vä ja käsijarru kytkettävä.

Kaksitoista viimeisintä soitettua, vastaanotet-
tua ja vastaamatonta puhelua tallennetaan pu-
heluhistoriaan. Puheluhistoriaa voi selata ja
sen sisältämiin numeroihin soittaa.

1 Näytä luettelo painamalla LIST-paini-
ketta.
Voit painamalla toistuvasti LIST-painiketta
vaihtaa seuraavien luetteloiden välillä:
Puhelinluettelo—Vastaamaton puhelu—Soi-
tetttu puhelu—Vastattu puhelu
# Lisätietoja puhelinluettelosta, katso “Puhelin-
luettelon käyttö” (sivulla 49).
# Jos valittuun luetteloon ei ole tallennettu pu-
helinnumeroita, näytöllä näkyy viesti No data.

2 Valitse puhelinnumero painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
MULTI-CONTROL-ohjaimen kiertäminen luet-
teloon tallennetun puhelinnumeron muuttami-
seksi.
# Jos numero on jo puhelinluettelossa, näytössä
näkyy vastaava nimi.
# Voit vaihtaa puhelinnumeroa myös työntämäl-
läMULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.

3 Näytä yksityiskohtainen luettelo työn-
tämällä MULTI-CONTROL-ohjainta.
Nimi ja puhelinnumero näkyvät yksityiskohtai-
sessa luettelossa.
# Jos numero on jo puhelinluettelossa, näytössä
näkyy myös vastaava nimi.
# MULTI-CONTROL-ohjaimen kiertäminen vaih-
taa edelliseen tai seuraavaan yksityiskohtaisessa
luettelossa näkyvään puhelinnumeroon.
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# Jollet suorita mitään toimintoa noin 30 sekun-
tiin, luettelonäyttö peruuntuu automaattisesti.

4 Soita puhelu painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
# Jos kyseessä on ulkomaanpuhelu, pidä
MULTI-CONTROL-ohjainta painettuna, kun halu-
at lisätä puhelinnumeroon +-merkin.

5 Lopeta puhelu työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta alas.

Soittaminen syöttämällä
puhelinnumero

Tärkeää

Tämän toiminnon tekemiseksi auto on pysäköitä-
vä ja käsijarru kytkettävä.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Number dial.
Katso “Toiminta ja käyttö” (sivulla 46).

2 Valitse numero työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.

3 Työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta va-
semmalle tai oikealle, kun haluat siirtää
kohdistimen edelliseen tai seuraavaan
paikkaan.
# Enintään 24 numeroa voidaan syöttää.

4 Kun numeroiden antaminen on valmis,
paina MULTI-CONTROL-ohjainta.
Soitonvahvistus tulee näyttöön.

5 Soita puhelu painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

6 Lopeta puhelu työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta alas.

Muistin tyhjennys
1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Clear memory.
Katso “Toiminta ja käyttö” (sivulla 46).

2 Valitse kohta työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
Joka kerran, kun MULTI-CONTROL-ohjainta
työnnetään ylös tai alas, kohteet vaihtuvat seu-
raavassa järjestyksessä:
Phone book (puhelinluettelo)—Missed calls
(vastaamattomien puhelujen historia)—
Dialed calls (soitettujen puhelujen historia)—
Received calls (vastattujen puhelujen historia)
—Dial preset (esiasetetut puhelinnumerot)—
All clear (poista koko muisti)
# Jos haluat tyhjentää koko puhelinluettelon,
soitetut/vastaanotetut/vastaamattomat puhelut ja
pikavalintanumerot, valitse All clear.
# Jos vieraspuhelin on liitetty tähän laitteeseen
langattomalla Bluetooth-teknologialla,
Phone book-toimintoa ei voi valita.

3 Määritä laitteesta poistettava kohta
työntämällä MULTI-CONTROL-ohjainta oi-
kealle.
Näytöllä näkyy viesti Clear memory YES.
Muistin tyhjentäminen on nyt valmiustilassa.
# Jos et halua tyhjentää valitsemaasi muistia,
painaMULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle.
Näyttö palaa normaalitilaan.

4 Tyhjennä muisti painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Näytöllä näkyy viesti Cleared, ja tiedot valitus-
ta kohdasta on tyhjennetty laitteen muistista.

Automaattisen hylkäämisen
asettaminen
1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Refuse calls.
Katso “Toiminta ja käyttö” (sivulla 46).

2 Käynnistä puhelun automaattinen hyl-
käys painamalla MULTI-CONTROL-ohjainta.
# Poista automaattinen hylkääminen käytöstä
painamallaMULTI-CONTROL -painiketta uudel-
leen.
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Puhelinvastaajan asetus
1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Auto answer.
Katso “Toiminta ja käyttö” (sivulla 46).

2 Käynnistä automaattinen vastaus kään-
tämällä MULTI-CONTROL-ohjainta.
# Poista automaattinen vastaustoiminto käytös-
tä painamalla MULTI-CONTROL-ohjainta uudel-
leen.

Soittoäänen vaihtaminen
1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Ring tone.
Katso “Toiminta ja käyttö” (sivulla 46).

2 Ota soittoääni käyttöön painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
# Kytke soittoääni pois käytöstä painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

Kaiun poisto ja kohinanvaimennus
1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Echo cancel.
Katso “Toiminta ja käyttö” (sivulla 46).

2 Käynnistä kaiun poisto painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
# Lopeta kaiun poisto painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

Moni-CD-soitin
Perustoiminnot
Tällä laitteella voi ohjata erikseen myytävää
moni-CD-soitinta.
! Vain tässä osassa kuvattuja toimintoja voi

käyttää.
! Vain tässä käsikirjassa kuvatut toiminnot

ovat tuettuja 50 levyn moni-CD-soittimilla.
! Tätä laitetta ei ole suunniteltu käyttämään

levyn nimilistaa 50-levyn moni-CD-soitti-
messa. Katso lisätietoja levyn nimilistasta
kohdasta “Levyjen valinta nimikeluettelosta”
(sivulla 56).

� �

�

1 Levyn numeron ilmaisin
2 Kappaleen numeron ilmaisin
3 Toistoajan ilmaisin

% Valitse levy
Työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai
alas.

% Pikakelaa eteen tai taakse
Työnnä ja pidäMULTI-CONTROL-ohjainta pai-
nettuna vasemmalle tai oikealle.

% Valitse kappale
Työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmal-
le tai oikealle.

Huomautukset

! Kun moni-CD-soitin suorittaa alustustoimet,
näytöllä on teksti READY.

! Jos näkyy virheviesti, kuten ERROR-11, katso
lisätietoja moni-CD-soittimen käyttöoppaasta.

! Jos moni-CD-soittimen makasiinissa ei ole
lainkaan levyä, näytöllä näkyy viesti NO DISC.

CD TEXT-toimintojen käyttö
Näitä toimintoja voi käyttää vain CD TEXT -yh-
teensopivan moni-CD-soittimen kanssa.
Toiminto on samanlainen kuin sisäänrakenne-
tussa CD-soittimessa.
Katso “Levyn tekstitietojen näyttäminen” (sivul-
la 18).

Lisätoimintojen esittely
Voit käyttää Compression (pakkaus ja DBE) -va-
lintoja vain moni-CD-soittimessa, joka tukee
niitä.

1 Näytä päävalikko painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
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2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto FUNCTION.
Vaihda valikkovaihtoehtoa kiertämällä ohjain-
ta. Valitse painamalla.

3 Valitse toiminto kiertämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Play mode (uusintatoisto)—Random mode
(satunnaistoisto)—Scan mode (skannaustois-
to)—Pause (tauko)—Compression (pakkaus
ja DBE)—ITS play mode (ITS-toisto)—
ITS memo (ITS-ohjelmointi)—TitleInput "A"
(levyn nimikkeen syöttö)
# Jos et käytä muita toimintoja kuin ITS memo
ja TitleInput "A" noin 30 sekuntiin, näyttö palaa
automaattisesti normaalinäytöksi.
# Kun CD TEXT -levyä toistetaan CD TEXT -yh-
teensopivassa moni-CD-soittimessa, ei voida vaih-
taa toimintoon TitleInput "A". Levynimike on jo
tallennettu CD TEXT -levylle.

Toiminta ja käyttö
Toiminnot Play mode, Random mode,
Scan mode, Pause ja TitleInput "A" ovat poh-
jimmiltaan samat kuin sisäänrakennetussa
CD-soittimessa.

Toiminnon nimi Toiminta

Play mode

Katso “Uusintatoistoalueen valin-
ta” (sivulla 20).
Valittavissa olevat uusintatoistoa-
lueet ovat kuitenkin erilaisia kuin
sisäänrakennetussa CD-soitti-
messa. Alla ovat moni-CD-soitti-
men uusintatoistoalueet:
! M-CD repeat – Kaikkien

moni-CD-soittimen levyjen uu-
sintatoisto

! Track repeat – Vain nykyisen
kappaleen uusintatoisto

! Disc repeat – Nykyisen levyn
uusintatoisto

Random mode
Katso “Kappaleiden toisto satun-
naisessa järjestyksessä” (sivulla
20).

Scan mode
Katso “Kansioiden ja kappaleiden
skannaus” (sivulla 20).

Pause
Katso “Toiston keskeyttäminen”
(sivulla 21).

TitleInput "A"
Katso “Levyn nimien antaminen”
(sivulla 21).

Huomautukset

! Palaa toistonäyttöön painamalla BAND/ESC-
näppäintä.

! Jos valitset muita levyjä uusintatoiston aikana,
uusintatoistoalueeksi vaihtuuM-CD repeat.

! Jos suoritat lukuhaun tai pikakelauksen
eteen-/taaksepäin Track repeat-tilan aikana,
uusintatoistoalueeksi vaihtuu Disc repeat.

! Kun kaikki kappaleet tai levyt on skannattu,
normaali toisto alkaa jälleen.

Pakkauksen ja
bassonvahvistuksen käyttö
Voit käyttää näitä valintoja vain moni-CD-soitti-
messa, joka tukee niitä.
Toiminnoilla COMP (pakkaus) ja DBE (dyna-
mic bass emphasis = dynaaminen basson-
vahvistus) voi säätää moni-CD-soittimen
äänentoiston laatua.

1 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta Compression.
Katso “Lisätoimintojen esittely” (edelliseltä si-
vulta).
# Jos moni-CD-soitin ei tue COMP/DBE-toimin-
toa, NO COMP tulee näyttöön, kun yrität valita
sen.

2 Valitse suosikkiasetukset painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
COMP OFF—COMP 1—COMP 2—
COMP OFF—DBE 1—DBE 2

ITS-soittolistojen käyttö
Toiminnolla ITS (instant track selection = väli-
tön kappaleen valinta) voi laatia soittolistan
suosikkikappaleista moni-CD-soittimen maka-
siinista. Kun olet lisännyt suosikkilevysi soitto-
listaan, voit kytkeä ITS-toiston päälle ja soittaa
vain kyseiset valinnat.

Käytettävissä olevat lisävarusteet
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Voit käyttää ITS-toimintoa korkeintaan 99 kap-
paleen syöttämiseen ja toistamiseen levyä
kohti korkeintaan 100 levyltä (joissa levynimik-
keet ovat). (Moni-CD-soittimissa, jotka olivat
myynnissä ennen malleja CDX-P1250 ja CDX-
P650, soittolistaan voi tallentaa korkeintaan 24
kappaletta.)

Soittolistan luominen ITS-ohjelmoinnilla

1 Toista CD-levy, jonka haluat ohjelmoi-
da.
Valitse CD-levy työntämällä MULTI-CONTROL-
ohjainta ylös tai alas.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta ITS memo.
Katso “Lisätoimintojen esittely” (sivulla 53).

3 Valitse haluamasi kappale työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.

4 Tallenna soittolistalta parhaillaan tois-
tettava kappale työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös.
Näyttöön tulee Memory complete, ja parhail-
laan toistettava valinta lisätään soittolistaasi.

5 Palaa toistonäyttöön painamalla
BAND/ESC-painiketta.

Huomautus

Kun 100 levyn tiedot on tallennettu muistiin,
uuden levyn tiedot kirjoitetaan vanhimman pääl-
le.

Toisto ITS-soittolistasta
ITS-toistolla voi kuunnella kappaleita, jotka on
syötetty ITS-soittolistaan. Kun käynnistät ITS-
toiston, moni-CD-soittimesi ITS-soittolistan
toisto alkaa.

1 Valitse uusintatoistoalue.
Katso “Kappaleiden toisto satunnaisessa järjes-
tyksessä” (sivulla 20).

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta ITS play mode.
Katso “Lisätoimintojen esittely” (sivulla 53).

3 Käynnistä ITS-toisto painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Näytölle tulee viesti ITS play. Toisto alkaa soit-
tolistan kappaleista, jotka on aiemmin valittu
alueelta M-CD repeat tai Disc repeat.
# Jollei yhtään nykyisen alueen kappaletta ole
ohjelmoitu ITS-toistoa varten, näyttöön tulee viesti
ITS empty.
# Lopeta ITS-toisto painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

Kappaleen poistaminen ITS-soittolistalta
Voit poistaa kappaleen ITS-soittolistalta ITS-
toiston ollessa päällä.
Jos ITS-toisto on jo päällä, siirry vaiheeseen 2.
Jos ITS-toisto on pois päältä, käytä
MULTI-CONTROL-ohjainta.

1 Toista CD-levy, jossa on ITS-soittolistal-
ta poistettava kappale ja käynnistä ITS-
toisto.
Katso “Toisto ITS-soittolistasta” (tältä sivulta).

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta ITS memo.
Katso “Lisätoimintojen esittely” (sivulla 53).

3 Valitse haluamasi kappale työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.

4 Poista kappale ITS-soittolistalta työntä-
mällä MULTI-CONTROL-ohjainta alas.
Parhaillaan toistettava valinta poistetaan ITS-
soittolistalta, ja seuraavan kappaleen toisto
alkaa.
# Jos nykyisen alueen soittolistassa ei ole kap-
paleita, ITS empty tulee näyttöön ja normaali
toisto palautuu.

5 Palaa toistonäyttöön painamalla
BAND/ESC-painiketta.

Käytettävissä olevat lisävarusteet
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CD-levyn poistaminen ITS-soittolistalta
Voit poistaa CD-levyn kaikki kappaleet ITS-soit-
tolistalta ITS-toiston ollessa päällä.

1 Toista CD-levy, jonka haluat poistaa.
Valitse CD-levy työntämällä MULTI-CONTROL-
ohjainta ylös tai alas.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella toi-
mintovalikon kohta ITS memo.
Katso “Lisätoimintojen esittely” (sivulla 53).

3 Poista parhaillaan toistettavan CD-
levyn kaikki kappaleet ITS-soittolistalta
työntämällä MULTI-CONTROL-ohjainta
alas.
Kaikki parhaillaan toistettavan CD-levyn kap-
paleet poistetaan soittolistalta ja näyttöön
tulee viesti Memory deleted.

4 Palaa toistonäyttöön painamalla
BAND/ESC-painiketta.

Levyn nimiketoimintojen käyttö
Voit syöttää CD-levyille nimiä ja näyttää ne.
Sen jälkeen voit hakea ja toistaa halutun levyn
helposti.

Levyn nimien antaminen
Voit tallentaa moni-CD-soittimeen korkeintaan
100 CD-levyn nimeä (ITS-soittolistalla) nimik-
keensyöttötoiminnolla. Kukin nimi voi olla 10
merkin pituinen.
Yksityiskohtaisempia tietoja käytöstä, katso
“Levyn nimien antaminen” (sivulla 21).
! Nimikkeet jäävät muistiin, vaikka levy pois-

teen laitteesta, ja ne palautetaan, kun levy
asetetaan uudelleen laitteeseen.

! Kun 100 levyn tiedot on tallennettu muis-
tiin, uuden levyn tiedot kirjoitetaan vanhim-
man päälle.

Levyn nimien näyttäminen

% Valitse haluttu tekstitieto painamalla
DISP/SCRL-painiketta.

! CD-levyt, jolle on annettu nimike
Toistoaika— : levyn nimi ja toistoaika

! CD TEXT-levyt
Toistoaika— : levyn esittäjän nimi ja :
kappaleen nimi— : levyn esittäjän nimi
ja : levyn nimi— : levyn nimi ja : kap-
paleen nimi— : kappaleen esittäjän nimi
ja : kappaleen nimi— : kappaleen nimi
ja toistoaika

Levyjen valinta nimikeluettelosta
Levylistalta näet luettelon moni-CD-soittimeen
syötetyistä levyjen nimistä ja voit valita yhden
niistä toistettavaksi.

1 Vaihda levyjen nimilistatilaan toisto-
näytön aikana painamalla LIST-painiketta.

2 Valitse haluttu levynimike painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Vaihda levynimikettä kiertämällä ohjainta. Aloi-
ta toisto painamalla ohjainta.
# Voit vaihtaa levynimikettä myös työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
# Toistaessasi CD TEXT -levyä näytä valitun levyn
kappalelista työntämälläMULTI-CONTROL-oh-
jainta oikealle. Palaa levylistaan työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle.
# Jos levylle ei ole annettu nimeä, näyttöön
tulee viesti NO TITLE.
# Ilmoitus NO DISC tulee näyttöön levyn nume-
ron viereen, kun makasiinissa ei ole levyä.
# Voit vierittää nimikettä vasemmalle pitämällä
DISP/SCRL-näppäintä painettuna. Pysäytä vieritys
painamalla DISP/SCRL-näppäintä.
# Jos et käytä luetteloa noin 30 sekuntiin, näyttö
palaa automaattisesti normaalinäytöksi.

Käytettävissä olevat lisävarusteet
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DVD-soitin
Perustoiminnot
Tällä laitteella voi ohjata DVD-soitinta tai erik-
seen myytävää moni-DVD-soitinta.
Katso yksityiskohtaiset ohjeet DVD-soittimen
tai moni-DVD-soittimen käyttöohjeesta. Tämä
osa antaa tietoja tämän laitteen DVD-toimin-
noista, jotka ovat erilaisia kuin DVD-soittimen
tai moni-DVD-soittimen käyttöohjeiden kuvaa-
mat.

	

� � ��

1 DVD-V/VCD/CD/MP3/WMA-osoitinvalo
Näyttää soitettavan levyn tyypin.

2 Levyn numeron ilmaisin
Osoittaa moni-DVD-soittimessa parhaillaan
soivan levyn numeron.

3 Nimikkeen / kansion numeron ilmaisin
Näyttää parhaillaan toistettavan valinnan
nimen (toistettaessa DVD-videota) tai kansion
(toistettaessa pakattua ääntä).

4 Luvun/kappaleen numeron ilmaisin
Näyttää parhaillaan toistettavan luvun (toistet-
taessa DVD-videota) tai kappaleen (toistet-
taessa Video-CD:tä, CD:tä tai pakattua ääntä).

5 Toistoajan ilmaisin

% Valitse kappale/luku
TyönnäMULTI-CONTROL-ohjainta vasemmal-
le tai oikealle.

% Pikakelaa eteen tai taakse
Työnnä ja pidäMULTI-CONTROL-ohjainta pai-
nettuna vasemmalle tai oikealle.
# Kun toistetaan pakattua ääntä, ääni ei kuulu
pikakelattaessa eteen- tai taaksepäin.

% Voit siirtyä edelliseen tai seuraavaan lu-
kuun/kappaleeseen painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.

% Valitse levy
Työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai
alas.
# Voit käyttää näitä toimintoja vain, kun moni-
DVD-soitin on liitetty tähän laitteeseen.

% Valitse kansio
Työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai
alas.
# Voit käyttää tätä toimintoa vain kun DVD-soi-
tin, joka vastaa pakattua äänitoistoa, on kytketty
tähän laitteeseen.
# Kansiota, johon ei ole tallennettu pakattua ää-
nitiedostoa, ei voida valita.

Lisätoimintojen esittely
1 Näytä päävalikko painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
vaihtoehto FUNCTION.
Vaihda valikkovaihtoehtoa kiertämällä ohjain-
ta. Valitse painamalla.

3 Valitse toiminto kiertämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta.
DVD-videon tai Video CD:n toiston aikana
Play mode (uusintatoisto)—Pause (tauko)
CD-levyn toiston aikana
Play mode (uusintatoisto)—Random mode
(satunnaistoisto)—Scan mode (skannaustois-
to)—Pause (tauko)—ITS play mode (ITS-tois-
to)—ITS memo (ITS-syöttö)—TitleInput "A"
(levyn nimikkeen syöttö)
Pakatun äänentoiston aikana
Play mode (uusintatoisto)—Random mode
(satunnaistoisto)—Scan mode (skannaustois-
to)—Pause (tauko)
# Palaa toistonäyttöön painamalla BAND/ESC-
näppäintä.
# Jos et käytä toimintoja, lukuun ottamatta toi-
mintoja ITS memo ja TitleInput "A", noin 30 se-
kuntiin, näyttö palaa automaattisesti
normaalinäytöksi.

Käytettävissä olevat lisävarusteet
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Toiminta ja käyttö
Toiminnot Play mode, Random mode,
Scan mode, Pause ja TitleInput "A" ovat poh-
jimmiltaan samat kuin sisäänrakennetussa
CD-soittimessa.
Myös toiminnot ITS play mode ja ITS memo
ovat pohjimmiltaan samat kuin sisäänraken-
netussa CD-soittimessa.

Toiminnon nimi Toiminta

Play mode

Katso “Uusintatoistoalueen valin-
ta” (sivulla 20).
Valittavissa oleva uusintatoisto-
alue kuitenkin vaihtelee levy- tai
järjestelmätyypistä riippuen. DVD-
soittimen/moni-DVD-soittimen
uusintatoistoalueet ovat seuraa-
vat:
Video CD-levyjen PBC-toiston ai-
kana tämä toiminto ei ole käy-
tössä.
! Disc repeat – Nykyisen levyn

uusintatoisto
! Folder repeat – Vain nykyisen

kansion uusintatoisto
! Title repeat – Vain nykyisen

nimikkeen uusintatoisto
! Chapter repeat – Vain nykyi-

sen kappaleen uusintatoisto
! Track repeat – Nykyisen kap-

paleen uusintatoisto

Random mode
Katso “Kappaleiden toisto satun-
naisessa järjestyksessä” (sivulla
20).

Scan mode
Katso “Kansioiden ja kappaleiden
skannaus” (sivulla 20).

Pause
Katso “Toiston keskeyttäminen”
(sivulla 21).

ITS play mode
Katso “ITS-soittolistojen käyttö”
(sivulla 54).

ITS memo
Katso “ITS-soittolistojen käyttö”
(sivulla 54).

TitleInput "A"
Katso “Levyn nimien antaminen”
(sivulla 21).

Huomautukset

! Jos valitset muita levyjä uusintatoiston aikana,
uusintatoistoalueeksi vaihtuu Disc repeat.

! Jos Video CD- tai CD-levyn toiston aikana suo-
ritat raitahaun tai pikakelauksen eteen-/taak-
sepäin Track repeat-tilassa,
uusintatoistoalueeksi vaihtuu Disc repeat.

! Jos pakatun äänitoiston aikana valitset toisen
kansion uusintatoistossa, uusintatoistoalueek-
si vaihtuu Disc repeat.

! Jos pakatun audion toiston aikana suoritat
kappalehaun tai pikakelauksen eteen-/taakse-
päin Track repeat-tilassa, uusintatoistoalu-
eeksi vaihtuu Folder repeat.

! Moni-DVD-soittimen, jossa on ITS-toiminnot ja
levyn nimiketoiminnot, voi myös liittää tähän
laitteeseen. Tällöin toimintoja ITS play mode,
ITS memo ja levyn nimikkeen syöttö voidaan
ohjata.

! DVD-soittimen ITS-toiminto eroaa hieman
moni-CD-soittimen ITS-toistosta. Moni-DVD-
soittimen ITS-toisto on käytössä vain CD-tois-
tolle. Katso “ITS-soittolistojen käyttö” (sivulla
54).

TV-viritin
Perustoiminnot
Tällä laitteella voi ohjata erikseen myytävää TV-
viritintä.
Lisätietoja käytöstä on TV-virittimen käyttöop-
paassa. Tässä osassa on tietoja TV-virittimen
käytöstä tämän laitteen kanssa. Nämä tiedot
eroavat TV-virittimen käyttöoppaassa kuvatuis-
ta.

� �

�

1 Aaltoalueen ilmaisin
2 Esivalinnan numero
3 Kanavan ilmaisin

% Valitse kaista
Paina BAND/ESC-painiketta.

Käytettävissä olevat lisävarusteet
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% Valitse kanava (vaihe vaiheelta)
TyönnäMULTI-CONTROL-ohjainta vasemmal-
le tai oikealle.

% Automaattiviritys
Työnnä ja pidäMULTI-CONTROL-ohjainta pai-
nettuna vasemmalle tai oikealle. Sitten vapau-
ta se.

Huomautukset

! Kaista voidaan valita vaihtoehdoista TV-1 tai
TV-2.

! Voit peruuttaa automaattivirityksen työntämäl-
läMULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.

! KunMULTI-CONTROL-ohjainta työnnetään ja
pidetään painettuna vasemmalle tai oikealle,
asemia voi ohittaa. Automaattiviritys alkaa
heti, kun vapautatMULTI-CONTROL-ohjai-
men.

Asemien tallentaminen ja
hakeminen
Voit helposti tallentaa enintään 12 lähetysase-
maa myöhempää hakua varten.
! Kultakin kaistalta voidaan tallentaa muis-

tiin 12 kanavaa.

1 Paina LIST-painiketta.
Esiasetettu näyttö näkyy.

2 Tallenna valittu taajuus muistiin
MULTI-CONTROL-ohjaimella.
Käännä pikavalintanumeron vaihtamiseksi.
Tallenna pitämällä painettuna.

3 Valitse haluamasi asema
MULTI-CONTROL-ohjaimella.
Vaihda asemaa kääntämällä. Valitse painamal-
la.
# Voit vaihtaa kanavaa myös työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
# Jos et käytä luetteloa noin 30 sekuntiin, näyttö
palaa automaattisesti normaalinäytöksi.
# Voit myös hakea asemia, jotka on määritetty
esiasetettuihin viritysnumeroihin työntämällä

MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas kanava-
näytön aikana.

Voimakkaimpien asemien
tallentaminen järjestyksessä
1 Näytä päävalikko painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.

2 Valitse MULTI-CONTROL-ohjaimella
FUNCTION, jolloin näkyviin tulee vaihtoeh-
to BSSM.

3 Käynnistä BSSM-toiminto painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta.
Searching alkaa vilkkua. Kun Searching vilk-
kuu, 12 voimakkainta asemaa tallentuu nouse-
vassa järjestyksessä. Kun toiminto on valmis,
esiasetettujen kanavien luettelo tulee näyt-
töön.
# Voit peruuttaa tallennuksen painamalla
MULTI-CONTROL-ohjainta uudelleen.

4 Valitse haluamasi asema
MULTI-CONTROL-ohjaimella.
Vaihda asemaa kääntämällä. Valitse painamal-
la.
# Voit vaihtaa kanavaa myös työntämällä
MULTI-CONTROL-ohjainta ylös tai alas.
# Palaa normaalinäyttöön painamalla
BAND/ESC-painiketta.
# Jos et käytä luetteloa noin 30 sekuntiin, näyttö
palaa automaattisesti normaalinäytöksi.

Käytettävissä olevat lisävarusteet
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Virheviestit
Kun otat yhteyttä jälleenmyyjään tai lähim-
pään Pioneer-huoltopisteeseen, kirjoita virhe-
viesti muistiin.

Sisäänrakennettu CD-soitin

Viesti Syy Toimenpide

ERROR-11, 12,
17, 30

Likainen levy Puhdista levy.

Naarmuuntunut
levy

Vaihda levy.

ERROR-10, 11,
12, 15, 17, 30,
A0

Sähkövika tai me-
kaaninen vika

Käännä virta-avain
OFF-asentoon ja ta-
kaisin ON-asen-
toon tai vaihda eri
lähteeseen ja sen
jälkeen takaisin
CD-soittimeen.

ERROR-15 Toistettavassa le-
vyssä ei ole lain-
kaan dataa

Vaihda levy.

ERROR-22, 23 CD-muotoa ei voi
toistaa

Vaihda levy.

NO AUDIO Toistettava levy ei
sisällä tiedostoja,
joita voidaan tois-
taa

Vaihda levy.

TRK SKIPPED Toistettava levy si-
sältää WMA-tie-
dostoja, jotka
ovat DRM-suojat-
tuja

Vaihda levy.

PROTECT Kaikki tiedostot
syötetyssä le-
vyssä ovat DRM-
suojattuja

Vaihda levy.

USB-tallennuslaite

Viesti Syy Toimenpide

NO AUDIO Ei kappaleita Siirrä äänitiedostot
ulkoiseen tallen-
nuslaitteeseen ja
liitä se.

Liitettynä on
USB-tallennusvä-
line, jossa on
käytössä suojaus

Noudata USB-tal-
lennusvälineen
suojauksen poisto-
ohjeita.

NO DEVICE
USB-tallennuslai-
tetta tai iPodia ei
ole kytketty
tämän laitteen
USB-porttiin.

Kytke yhteensopiva
USB-tallennuslaite.

TRK SKIPPED Kytketty USB-tal-
lennusväline si-
sältää WMA-
tiedostoja, jotka
on suojattu
Windows
Media™ DRM 9/
10:llä

Toista äänitiedosto,
jota ei ole suojattu
Windows Media
DRM 9/10:llä.

PROTECT Kaikkit USB-tal-
lennusvälineen
tiedostot on suo-
jattu Windows
Media DRM 9/10:
llä

Siirrä äänitiedosto-
ja, joita ei ole suo-
jattu Windows
Media DRM 9/10:
llä, USB-muistilait-
teisiin ja liitä se.

NOT COMPA-
TIBLE

Tämä laite ei tue
kytkettyä USB-tal-
lennuslaitetta.

Kytke USB-tallen-
nuslaite, joka on
USB Mass Storage
Class (MSC) -yh-
teensopiva.

CHECK USB USB-liittimessä
tai USB-johdossa
on oikosulku.

Varmista, että
USB-liitin tai USB-
johto ei ole jäänyt
puristuksiin eikä
vahingoittunut.

Kytketyn USB-tal-
lennusvälineen
virrankulutus on
yli 500 mA (suu-
rin sallittu virta).

Irrota USB-muisti-
laite äläkä käytä
sitä. Käännä virta-
avain OFF-asen-
toon ja sen jälkeen
ACC- tai ON-asen-
toon ja liitä sitten
yhteensopiva USB-
muistilaite.

ERROR-19 Yhteysvirhe Suorita jokin seu-
raavista toimenpi-
teistä.
–Käännä virta-
avain OFF-asen-
toon ja takaisin
ON-asentoon.
–Irrota tai poista
USB-muistilaite.
–Vaihda toinen
lähde.
Palaa sitten USB-
lähteeseen.

Lisätietoja
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ERROR-23
USB-muistilaitet-
ta ei ole alustettu
FAT16- tai FAT32-
muotoon

USB-muistilaitteen
on oltava alustettu-
na FAT16- tai
FAT32-muotoon.

iPod

Viesti Syy Toimenpide

ERROR-19 Yhteysvirhe Irrota johto iPodis-
ta. Kun iPodin pää-
valikko on
näytössä, kytke
johto uudelleen.
Suorita iPodin nol-
laus.

Vika iPodissa Irrota johto iPodis-
ta. Kun iPodin pää-
valikko on
näytössä, kytke
johto uudelleen.
Suorita iPodin nol-
laus.

ERROR-16, 18 iPodin vanha ver-
sio

Päivitä iPod-versio.

Vika iPodissa Irrota johto iPodis-
ta. Kun iPodin pää-
valikko on
näytössä, kytke
johto uudelleen.
Suorita iPodin nol-
laus.

ERROR-A1
CHECK USB

iPod ei ole ladat-
tu, mutta toimii
kunnolla

Tarkista, ettei iPodin
johto ole oikosu-
lussa (esim. koske-
ta metalliesineisiin).
Käännä tarkastami-
sen jälkeen virta-
avain OFF-asentoon
ja takaisin ON-asen-
toon tai irrota iPod
ja liitä se uudelleen.

NO SONGS Ei kappaleita Siirrä kappaleita
iPodiin.

STOP Ei kappaleita ny-
kyisessä luette-
lossa

Valitse luettelo,
jossa on kappalei-
ta.

NO DEVICE USB-tallennuslai-
tetta tai iPodia ei
ole kytketty
tämän laitteen
USB-porttiin.

Kytke yhteensopiva
iPod.

Ohjeet levyjen ja soittimen
käsittelyyn
! Käytä vain levyjä, joissa on jompikumpi

seuraavista logoista.

! Käytä vain tavanomaisia, täysin pyöreitä le-
vyjä. Älä käytä muotoiltuja levyjä.

! Käytä 12 cm tai 8 cm CD-levyjä. Älä käytä
sovitinta toistaessasi 8 cm CD-levyjä.

! Älä työnnä CD-levypesään muuta kuin CD-
levyjä.

! Älä käytä halkeilleita, lohkeilleita, käyristy-
neitä tai muuten vaurioituneita levyjä, sillä
ne voivat vahingoittaa soitinta.

! Viimeistelemättömien CD-R/CD-RW-levyjen
toistaminen ei ole mahdollista.

! Älä koske levyn tallennuspintaan.
! Säilytä levyt koteloissa, kun niitä ei soiteta.
! Vältä levyjen jättämistä kuumiin olosuhtei-

siin tai suoraan auringonpaisteeseen.
! Älä kiinnitä levyn pinnalle tarroja, kirjoita

siihen tai käytä siihen kemikaaleja.
! Jos haluat puhdistaa CD-levyn, pyyhi se

pehmeällä liinalla levyn keskustasta ulos
päin.

! Kosteuden tiivistyminen voi väliaikaisesti
häiritä soittimen toimintaa. Anna sen so-
peutua lämpimämpään lämpötilaan noin
tunnin ajan. Pyyhi myös mahdollinen kos-
teus pois levyistä pehmeällä liinalla.

! Levyjen toisto ei ehkä ole mahdollista joh-
tuen niiden ominaisuuksista, muodosta,
tallennuslaitteesta, toistoympäristöstä, säi-
lytyksestä jne.
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! Tekstitiedot eivät ehkä näy oikein tallennu-
sympäristöstä riippuen.

! Tien pinnan epätasaisuuksien vuoksi soitto
voi keskeytyä.

! Lue levyn varoitukset ennen sen käyttöä.

Kaksipuoliset levyt
! Kaksipuolisten levyjen toisella puolella on

kirjoittava ääni-CD ja toisella kirjoittava
video-DVD.

! Koska kaksipuolisten levyjen CD-puoli ei
ole rakenteeltaan yhteensopiva yleisen CD-
standardin kanssa, tällä laitteella ei ehkä
voida soittaa levyn CD-puolta.

! Toistuva kaksipuolisen levyn lataaminen ja
poistaminen laitteesta voi naarmuttaa
levyä. Vakavat naarmut voivat aiheuttaa
levyn toisto-ongelmia laitteessa. Joissakin
tapauksissa kaksipuolinen levy voi juuttua
levypesään, eikä sitä saa poistettua. Tämän
estämiseksi suosittelemme, ettet käytä
tässä laitteessa kaksipuolisia levyjä.

! Katso lisätietoa kaksipuolisista levyistä
levyn valmistajan julkaisemista tiedoista.

Ohjeet USB-muistilaitteen ja
tämän laitteen käsittelyyn
! Tämä laite pystyy toistamaan USB-äänisoit-

timen/USB-muistin tiedostoja, jotka ovat
USB-massamuistiluokkaa.

! Tämän laitteen optimaalista toimintakykyä
ei ehkä saavuteta riippuen liitetystä USB-
muistilaitteesta.

! Älä jätä USB-muistilaitetta paikkoihin,
joissa on korkea lämpötila.

! Riippuen käyttämästäsi USB-tallennuslait-
teesta, tämä laite ei ehkä tunnista muistilai-
tetta tai tiedostoa ei ehkä voi toistaa oikein.

! Käyttö voi olla erilainen käytetyn USB-muis-
tilaitteen tyypin mukaan.

! Et voi kytkeä USB-muistilaitetta tähän lait-
teeseen USB-keskittimen kautta.

! Älä kytke USB-porttiin mitään muuta kuin
USB-muistilaite.

! Kiinnitä USB-laite kunnolla ajon ajaksi.
Varo pudottamasta USB-muistilaitetta au-
tossa, sillä se voi joutua jarru- tai kaasupol-
kimen alle.

! Partitioitu USB-muistilaite ei ole yhteenso-
piva tämän laitteen kanssa.

! Riippuen tähän laitteeseen kytketystä USB-
muistilaitteesta, se voi aiheuttaa radiossa
kohinaa.

Pakattujen äänitiedostojen
yhteensopivuus (levy/USB)
WMA
! Yhteensopiva formaatti: WMA, joka on koo-

dattu Windows Media Playerilla
! Tiedostotunniste: .wma
! Bittinopeus: 48 kbit/s – 320 kbit/s (CBR), 48

kbit/s – 384 kbit/s (VBR)
! Näytteenottotaajuus: 32 kHz - 48 kHz
! Windows Media Audio 9 Professional, Loss-

less, Voice: Ei

MP3
! Tiedostotunniste: .mp3
! Bittinopeus: 8 kbit/s – 320 kbit/s (CBR,

VBR)
! Näytteenottotaajuus: 16 kHz – 48 kHz (vah-

vistus: 32; 44,1; 48 kHz)
! Yhteensopiva ID3 tag-versio: 1.0, 1.1, 2.2,

2.3, 2.4 (ID3 tag versio 2.x on ensisijainen
versioon 1.x nähden)

! M3u soittolista: Ei
! MP3i (MP3 interactive), mp3 PRO: Ei

AAC
! Yhteensopiva formaatti: ITunesin AAC-koo-

daus
! Tiedostotunniste: .m4a
! Siirtonopeus: 16 kbit/s – 320 kbit/s (CBR)
! Näytteenottotaajuus: 11,025 kHz - 48 kHz
! Apple Lossless: Ei
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WAV
! Yhteensopiva formaatti: Linear PCM

(LPCM), MS ADPCM
! Tiedostotunniste: .wav
! Kvantisointibittejä: 8 ja 16 (LPCM), 4 (MS

ADPCM)
! Näytteenottotaajuus: 16 kHz – 48 kHz

(LPCM), 22,05 kHz – 44,1 kHz (MS ADPCM)

Lisätietoja pakatusta audiosta
(levy, USB)
! Toiston alkamisessa voi olla pieni viive tois-

tettaessa äänitiedostoja, jotka on koodattu
kuvatiedoilla.

! Tiedostotunnuksia on käytettävä oikein.
! Vain 32 merkkiä alusta lähtien voidaan

näyttää tiedoston nimenä (mukaan lukien
tiedostotunniste) tai kansion nimenä.

! Tässä laitteessa näytettävä venäjänkielinen
teksti on koodattava seuraavilla merkkijär-
jestelmillä:
— Unicode (UTF-8, UTF-16)
— Unicoden lisäksi muut merkkijärjestel-

mät, joita käytetään Windows-ympäris-
tössä ja asetettuina venäjän kielelle
monikielisessä asetuksessa

! Joidenkin äänitiedostojen tekstitiedot eivät
ehkä näy oikein.

Pakatut äänitiedostot levyllä
! ISO 9660 Taso 1 ja 2 -yhteensopiva. Romeo-

ja Joliet-tiedostojärjestelmät ovat molem-
mat yhteensopivia tämän soittimen kanssa.

! Multi-session-toisto on mahdollista.
! Pakatut äänitiedostot eivät ole yhteensopi-

via packet write -tiedonsiirron kanssa.
! Alkuperäisen levyn kappaleiden välisen tyh-

jän osan pituudesta riippumatta pakatut
äänilevyt toistuvat siten, että kappaleiden
välissä on pieni tauko.

Pakatut äänitiedostot USB-
muistilaitteessa
Lisätietoja USB-tallennuslaitteen yhteensopi-
vuudesta, katso “Tekniset tiedot” (sivulla 66).
! Tekijänoikeussuojattuja tiedostoja ei voi

toistaa.
! USB-tallennuslaitteen syvällä kansiohierar-

kiassa sijaitsevien äänitiedostojen toiston
aloittamisessa saattaa esiintyä pientä
viivettä.

Esimerkki hierarkiasta ja
toistojärjestyksestä

: Kansio
: Pakattu äänitiedosto

Äänitiedostojen järjestys levyllä
! Tämä laite määrittää kansionumerot. Käyt-

täjä ei voi määrittää kansionumeroita.
! Kansionvalintajärjestelmä tai muut toimin-

not voivat muuttua riippuen kirjoitus- tai
purkuohjelmistosta.

! Kansiohierarkiassa on sallittu korkeintaan
kahdeksan tasoa. Käytännössä kansioiden
hierarkia on kuitenkin pienempi kuin kaksi
tasoa.

! Korkeintaan 99 levyn kansiota voidaan tois-
taa.
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Äänitiedostojen järjestys USB-
tallennuslaitteessa
Kannettavien USB-äänisoittimien järjestys on
erilainen kuin USB-muisteissa ja se on soitin-
kohtainen.
! Numerot 01–05 edustavat määrättyjä kan-

sionumeroita. Numerot 1–6 edustavat
toistojärjestystä. Käyttäjä ei voi tässä lait-
teessa määrittää kansionumeroita eikä tois-
tojärjestystä.

! Äänitiedoston toistojärjestys on sama kuin
tallennusjärjestys USB-muistilaitteeseen.

! Seuraava tapa on suositeltava toistojärjes-
tyksen määrittämiseen.
1 Muodosta tiedostonimi, joka määrittää

toistojärjestyksen (esim. 001xxx.mp3 ja
099yyy.mp3).

2 Siirrä kyseiset tiedostot kansioon.
3 Tallenna tiedostot sisältävä kansio USB-tal-

lennuslaitteeseen.
Riippuen järjestelmäympäristöstä et kuiten-
kaan välttämättä voi määrittää tiedostojen
toistojärjestystä.

! Enintään 15 000 tiedostoa USB-tallennus-
laitteessa voidaan toistaa.

! Enintään 500 kansiota USB-tallennuslait-
teessa voidaan toistaa.

! Korkeintaan kahdeksan USB-tallennuslait-
teen hakemiston tasoa voidaan toistaa.

iPod
iPod-yhteensopivuus
! Tämä laite tukee vain seuraavia iPod-malle-

ja. Tuetut iPod-ohjelmistoversiot on kuvattu
seuraavassa. Vanhempia iPod-versioita ei
ehkä tueta.
— iPod nanon ensimmäinen sukupolvi (oh-

jelmistoversio 1.3.1)
— iPod nanon toinen sukupolvi (ohjelmis-

toversio 1.1.3)
— iPod nanon kolmas sukupolvi (ohjelmis-

toversio 1.1.2)
— iPodin viides sukupolvi (ohjelmistoversio

1.3.0)

— iPod classic (ohjelmistoversio 1.1.2)
— iPod touch (ohjelmistoversio 2.0)
— iPhone (ohjelmistoversio 2.0)
— iPod 3G (ohjelmistoversio 2.0)

! Jotkin toiminnot eivät ehkä ole käytettä-
vissä iPodin sukupolvesta tai versiosta riip-
puen.

! Toiminnot voivat vaihdella iPod-versiosta
riippuen.

! Kun käytetään iPodia, tarvitaan iPodin tela-
kointiliitin USB-johtoon.

! Saatavilla on myös Pioneer CD-IU50-käyttö-
liittymäjohto. Kysy lisätietoja jälleenmyyjäl-
tä.

! Tämä laite voi ohjata aiempien sukupolvien
iPod-malleja Pioneer iPod-sovittimella
(esim. CD-IB100N).
Yksityiskohtaisempia tietoja iPod-sovittimen
käytöstä, katso “iPodilla olevien kappaleiden
toisto” (sivulla 41).

iPodin käsittelystä
! Älä jätä iPodia pitkiksi ajoiksi suoraan au-

ringonvaloon. Pitkäaikainen altistaminen
suoralle auringonvalolle voi johtaa iPodin
toimintahäiriöön korkeasta lämpötilasta
johtuen.

! Älä jätä iPodia mihinkään, missä lämpötila
on korkea.

! Liitä tämän laitteen telakointiliitin suoraan
iPodiin, jotta tämä laite toimisi kunnolla.

! Kiinnitä iPod tukevasti ajon ajaksi. Varo pu-
dottamasta kannettavaa iPodia autossa,
sillä se voi joutua jarru- tai kaasupolkimen
alle.

! Katso lisätietoja iPodin käyttöoppaista.

iPodin asetuksista
! iPodin taajuuskorjainta ei voi käyttää

Pioneer-tuotteissa. Suosittelemme asetta-
maan iPodin taajuuskorjaimen pois päältä
ennen sen kytkemistä tähän laitteeseen.
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! Tätä laitetta käytettäessä iPodin uudelleen-
toistoa ei voi asettaa pois päältä. Vaikka
iPodin uudelleentoisto asetetaan pois, se
muuttuu automaattisesti Kaikki-tilaan, kun
iPod kytketään tähän laitteeseen.

Tekijänoikeudet ja
tavaramerkit
WMA

Windows Media ja Windows-logo ovat
Microsoft Corporationin tavaramerkkejä tai re-
kisteröityjä tavaramerkkejä Yhdysvalloissa ja/
tai muissa maissa.
Tämä tuote sisältää Microsoft Corporationin
omistamaa teknologiaa eikä sitä voi käyttää tai
jaella ilman Microsoft Licensing, Inc:n myön-
tämää lisenssiä.

MP3
Tämän tuotteen toimitus sisältää käyttöluvan
ainoastaan yksityiseen, ei-kaupalliseen käyt-
töön eikä anna käyttölupaa tai oikeutta käyttää
tätä tuotetta missään kaupallisessa (eli tuottoa
tuottavassa) reaaliaikaisessa lähetyksessä
(maanpäällinen, satelliitti, kaapeliverkko ja/tai
mikä tahansa muu media), lähetyksiin/strea-
mingiin Internetin, intranetin tai muun verkon
kautta tai muilla elektronisilla jakelujärjestel-
millä kuten maksulliset tallenteet tai audio-on-
demand-sovellukset. Tällaista käyttöä varten
tarvitaan erillinen käyttölupa. Lisätietoja saa si-
vuilta
http://www.mp3licensing.com.

iTunes
iTunes on Apple Inc:n tavaramerkki, joka on re-
kisteröity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

iPod

iPod on Apple Inc:n tavaramerkki, joka on re-
kisteröity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

iPhone

iPhone on Apple Inc:n tavaramerkki.
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Tekniset tiedot
Yleistä
Virtalähde .................................... 14,4 V DC (10,8 V – 15,1 V

sallittu)
Maadoitusjärjestelmä ........... Negatiivinen maa
Maks. virrankulutus ................ 10,0 A
Mitat (L × K × S):

DIN
Runko ........................ 180 mm × 50 mm × 162

mm
Etuosa ....................... 188 mm × 58 mm × 17 mm

D
Runko ........................ 180 mm × 50 mm × 162

mm
Etuosa ....................... 170 mm × 48 mm × 17 mm

Paino ............................................. 1,5 kg

Ääni
Maks. lähtöteho ....................... 50 W × 4

50 W × 2/4 W + 70 W × 1/2
W (subwooferille)

Jatkuva lähtöteho .................... 22 W × 4 (50 Hz - 15 000 Hz,
5% THD, 4 W kuorma, kum-
pikin kanava käytössä)

Kuormituksen impedanssi
..................................................... 4 W – 8 W × 4

4 W – 8 W × 2 + 2 W × 1
Esivahvistimen maksimilähtöteho

..................................................... 4 V
Taajuuskorjain (7-kaistainen graafinen taajuuskorjain):

Taajuus ............................... 50/125/315/800/2k/5k/12,5k
Hz

Vahvistus ...........................±12 dB
HPF:

Taajuus ............................... 50/63/80/100/125 Hz
Kaltevuus .......................... –12 dB/oct

Subwoofer (mono):
Taajuus ............................... 50/63/80/100/125 Hz
Kaltevuus .......................... –18 dB/okt
Vahvistus ...........................+6 dB to –24 dB
Vaihe .................................... Normaali/Käänteinen

Bassovahvistus:
Vahvistus ...........................+12 dB – 0 dB

CD-soitin
Järjestelmä ................................. Compact disc -äänijärjestel-

mä
Käytettävät levyt ....................... Compact disc (CD)
Signaali/kohinasuhde ........... 94 dB (1 kHz) (IEC-A verkko)
Kanavien määrä ....................... 2 (stereo)
MP3-koodausformaatti .........MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

WMA-koodausformaatti ....... Ver. 7, 7.1, 8, 9, 10, 11 (2-ka-
navaääni)
(Windows Media Player)

AAC-koodausformaatti .........MPEG-4 AAC (vain iTunes-
koodaus) (.m4a)
(Versio 7,7 ja aiemmat)

WAV-signaaliformaatti .......... Linear PCM & MS ADPCM
(Pakkaamaton)

USB
USB-standardin määritys .... USB 2.0 täysi nopeus
Maksimivirransyöttö ............... 500 mA
Minimimuistikapasiteetti ..... 256 Gt
USB-luokka ................................MSC (massamuistiluokka)
Tiedostojärjestelmä ................ FAT16, FAT32
MP3-koodausformaatti .........MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMA-koodausformaatti ....... Ver. 7, 7.1, 8, 9, 10, 11 (2-ka-

navaääni)
(Windows Media Player)

AAC-koodausformaatti .........MPEG-4 AAC (vain iTunes-
koodaus) (.m4a)
(Versio 7,7 ja aiemmat)

WAV-signaaliformaatti .......... Linear PCM & MS ADPCM
(Pakkaamaton)

FM-viritin
Taajuusalue ................................ 87,5 MHz – 108,0 MHz
Käytettävä herkkyystaso ....... 9 dBf (0,7 µV/75 W, mono,

S/N: 30 dB)
Signaali/kohinasuhde ........... 72 dB (IEC-A verkko)

MW-viritin
Taajuusalue ................................ 531 kHz – 1 602 kHz (9 kHz)
Käytettävä herkkyystaso ....... 25 µV (S/N: 20 dB)
Signaali/kohinasuhde ........... 62 dB (IEC-A verkko)

LW-viritin
Taajuusalue ................................ 153 kHz – 281 kHz
Käytettävä herkkyystaso ....... 28 µV (S/N: 20 dB)
Signaali/kohinasuhde ........... 62 dB (IEC-A verkko)

Huomautus

Laiteparannusten vuoksi tekniset ominaisuudet ja
rakenne saattavat muuttua ilman erillistä
ilmoitusta.
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PIONEER CORPORATION
4-1, MEGURO 1-CHOME, MEGURO-KU
TOKYO 153-8654, JAPAN

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER EUROPE NV
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
253 Alexandra Road, #04-01, Singapore 159936
TEL: 65-6472-7555

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
178-184 Boundary Road, Braeside, Victoria 3195, Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.
300 Allstate Parkway, Markham, Ontario L3R 0P2, Canada
TEL: 1-877-283-5901
TEL: 905-479-4411

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V.
Blvd.Manuel Avila Camacho 138 10 piso
Col.Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000
TEL: 55-9178-4270

先鋒股份有限公司
總公司： 台北市中山北路二段44號13樓
電話： (02) 2521-3588

先鋒電子（香港）有限公司
香港九龍尖沙嘴海港域世界商業中心
9樓901-6室
電話： (0852) 2848-6488

Julkaisija: Pioneer Corporation. Copyright
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